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OPRICHTING BESLOTEN VENNOOTSCHAP

Op drie mei tweeduizend dertien is voor mij, mr. Matthijs Wessel Nanno van den Hout, notaris

te Den Haag, verschenen:

mevrouw mr. Djonie Maria Angela Spreeuwers, geboren te Ter Apel op vijf oktober

negentienhonderd drieëntachtig, werkzaam op het kantoor van mij, notaris, KraGd Notariaat, —

kantooradres: Prinses Margrietplantsoen 51-A, 2595 BR Den Haag, te dezen handelend als —

schriftelijk gevolmachtigde van:

__________________

1. de heer Fabrizio BORRACCI, geboren te Udine (Italië) op dertien oktober

negentienhonderd achtenzestig, wonende te Via Goffredo Nameli 15, Udine (Italië),

legitimatie: Italiaans paspoort, nummer AR 4218689, ongehuwd en niet geregistreerd als

partner in de zin van het geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 1’;

2. de heer Matteo AMORUSO, geboren te Cerignola (Italië) op zesentwintig oktober

negentienhonderd vierenzestig, wonende te Via Sesto in Sylvis 13/07, Udine (Italië),

legitimatie: Italiaans paspoort, nummer AS 4343813, ongehuwd en niet geregistreerd als

partner in de zin van het geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 2’; .

3. de heer Stefano BUSO, geboren te Pordenone (Italië) op vijf januari negentienhonderd

vierenzestig, wonende te Borgo Aquilqia 23, Palmanova (Italië), legitimatie: Italiaans

paspoort, nummer AR 8826564, gehuwd, hierna: de ‘Oprichter 3’; —

4. de heer Domenico BUSO, geboren te Palmanove (Italië) op elf augustus negentienhonderd

zeventig wonende te Piazza 1 Maggio 9, Udine (Italië), legitimatie: Italiaans paspoort,

nummer AR 4222609, ongehuwd en niet geregistreerd als partner in de zin van het

geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 4’; —

_________

5. de heer Imad EL KURDI, geboren te Tripoli (Libanon) op vierentwintig oktober

negentienhonderd tweeënzeventig, wonende te District Beiroet (Libanon) Ras el Nabeh, —

gebouw Rawche, vijfde verdieping, legitimatie: Libanees paspoort, nummer RL 1476072,

ongehuwd en niet geregistreerd als partner in de zin van het geregistreerd partnerschap,

hierna: de’Oprichter5’;

6. de heer Enrico ACCETTOLA, geboren te Lussemburgo (Italië) op tweeëntwintig juni

negentienhonderd drieënzeventig, wonende te Viale Firenze 31, Udine (Italië), legitimatie: —

Italiaans paspoort, AR 4240011, ongehuwd en niet geregistreerd als partner in de zin van
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het geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 6’;

7. de heer Enrico DE GIORGIO. geboren te Udine (Italië) op drieëntwintig februari

negentienhonderd zesenzeventig, wonende te Via San Vito 7/1, Mereto di Tomba (Italië)

legitimatie: Italiaans paspoort, nummer AR 8857581, ongehuwd en niet geregistreerd als

partner in de zin van het geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 7’;

8. de heer Stefano CAPURRO, geboren te Recco (Italië) op eenentwintig november

negentienhonderd drieënzestig, wonende te Via Polanesi 17, Sori (Italië), legitimatie:

Italiaans paspoort, nummer AT 2444374, gehuwd, hierna: de ‘Oprichter 8’;

9. de heer Domenico BORRACCI, geboren te Udine (Italië) op zeventien juli

negentienhonderd vijfenzestig, wonende te Via Goffredo Nameli 15, Udine (Italië),

legitimatie: Italiaans paspoort, nummer AJ 4386441, ongehuwd en niet geregistreerd als

partner in de zin van het geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 9’;

10. de heer Giuseppe VENTURINi, geboren te Udine (Italië) op zestien juli negentienhonderd

eenenzeventig, wonende te Via Cussignacco 4, Udine (Italië), legitimatie: Italiaans paspoort,

nummer AR 8863910, ongehuwd en niet geregistreerd als partner in de zin van het

geregistreerd partnerschap, hierna: de ‘Oprichter 10’;

11. de heer Bernard Jean MASRI, geboren te Beiroet (Libanon) op eenendertig juli

negentienhonderd vierenzestig, wonende te District Baabda, Chiah (Libanon), Al Hayat

Hospital, gebouw El Sabah, begane grond, legitimatie: Libanees paspoort, nummer RL

2471562, gehuwd, hierna: de ‘Oprichter 11’;

12. de heer Raymond MASRI, geboren te Alexandrie (Libanon) in negentienhonderd

zesendertig, wonende te District Baabda, Chiah (Libanon), Al Hayat Hospital, gebouw El —

Sabah, tweede verdieping, legitimatie: Libanees paspoort, nummer RL1933116, gehuwd, —

hierna: de ‘Oprichter 12’; —

hierna samen te noemen: de ‘Oprichter’.

VOLMACHTGEVING

Van gemelde volmachten blijkt uit de onderhandse akten van volmacht, welke aan deze akte

zijn gehecht. ———__________

_______ _______________ _______

De verschenen persoon, handelend als vermeld, verklaarde dat de Oprichter bij deze een

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid opricht en daarvoor de volgende

statuten vaststelt: —______

______ ______ _____

Naam, zetel.
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Artikeli

1. De vennootschap draagt de naam: Card Tech International B.V.

2. De zetel van de vennootschap is Amsterdam.

Doel.

Artikel 2

Hetdoelvandevennootschapis:

a. het onderzoeken, ontwerpen en ontwikkelen van:

- computer systemen, systemen voor identificatie en elektronische beveiliging;

- software; -,.,,

- smart cards, smart card producten en onderdelen voor informatica en automatisering;

- technologie voor veilige archivering en transport van computergegevens; .

b. het produceren, vermarkten, distribueren, aankopen en verkopen van de producten en

diensten zoals hierboven onder a beschreven;

c. het verkrijgen, beheren en exploiteren van rechten van intellectuele en industriële

eigendom; .

.

d. het oprichten van, het op enigerlei wijze deelnemen in, het besturen van en het toezicht..

houden op ondernemingen, vennootschappen en andere rechtspersonen; .

e. het financieren van ondernemingen, vennootschappen en andere rechtspersonen;

f. het lenen, uitlenen en bijeenbrengen van gelden daaronder begrepen, het uitgeven van

obligaties, schuldbrieven of andere waardepapieren, alsmede het aangaan van daarmee

samenhangende overeenkomsten;

g. het verstrekken van adviezen en het verlenen van diensten aan ondernemingen, —

vennootschappen en andere rechtspersonen waarmee de vennootschap in een groep is

verbonden en aan derden;

______ ______

h. het verstrekken van garanties, het verbinden van de vennootschap en het bezwaren van *

activa van de vennootschap ten behoeve van ondernemingen, vennootschappen en andere

rechtspersonen waarmee de vennootschap in een groep is verbonden en ten behoeve van

derden; . . .

i. het verzorgen van periodieke uitkeringen waaronder begrepen het sluiten en uitvoeren van

lijfrente- en andere (stamrecht)overeenkomsten, al dan niet in het kader van een

pensioenvoorziening;

j. het beleggen van vermogen en het beleggen van gelden in onroerende zaken, aandelen en
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obligaties, het kopen en verkopen van onroerende zaken, effecten en andere goederen, het

beheer van pensioengelden, alsmede het verrichten van alle werkzaamheden en het

ontwikkelen van projecten die voor het bereiken van het vorenstaande bevorderlijk kunnen

zijn;

k. het verrichten van alle soorten industriële, financiële en commerciële activiteiten,

en al hetgeen met vorenstaande verband houdt of daartoe bevorderlijk kan zijn, alles in de

ruimste zin van het woord. —-—

____________

Aandelenkapitaal.

Artikel 3

1. Het kapitaal van de vennootschap bestaat uit een of meer gewone aandelen, elk aandeel

met een nominale waarde van één eurocent (€0,01).

2. Alle aandelen luiden op naam en zijn doorlopend genummerd vanaf 1. -

3. Het nummer van een aandeel geldt als een aanduiding. -—————-——-— —

4. Ten minste één aandeel met stemrecht wordt gehouden door een ander dan en anders dan

voor rekening van de vennootschap of een van haar dochtermaatschappijen.

Aandeelhouderschap. -

Artikel 4 -

1. Aan het aandeelhouderschap zijn geen verplichtingen van verbintenisrechtelijke aard

verbonden.

2. Aan het aandeelhouderschap zijn geen eisen verbonden. —- ——--——--________

3. Zolang een aandeelhouder een statutaire verplichting niet nakomt of niet aan een statutaire

eis voldoet is het stemrecht, het recht op uitkeringen en het vergaderrecht opgeschort. -

Indien een aandeelhouder de in de vorige zin genoemde rechten niet kan uitoefenen,

vervalt de opschorting wanneer de vennootschap niet binnen drie (3) maanden na een

verzoek daartoe van de aandeelhouder gegadigden heeft aangewezen aan wie hij al zijn

aandelen zal kunnen overdragen met inachtneming van het in deze statuten bepaalde. ------ -

4. Een opschorting van rechten vervalt indien de opschorting tot gevolg heeft dat geen van de

aandeelhouders het stemrecht kan uitoefenen. - ------- —

Aandeelhoudersregister. -- -—---—---------

Artikel5 --—--——————-——-—------—————--

_____------—-

1. Het bestuur van de vennootschap houdt een register waarin de namen en (e-mail)adressen -

van alle aandeelhouders zijn opgenomen, met vermelding van de datum waarop zij de
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aandelen hebben verkregen, de datum van de erkenning of betekening, de soort of de

aanduiding van de aandelen, alsmede van het op ieder aandeel gestorte bedrag. Indien een

aandeelhouder niet gebonden is aan een statutaire verplichting of eis als bedoeld in artikel

2:192 lid 1 Burgerlijk Wetboek of een statutaire prijsbepalingsregeling als bedoeld in artikel

2:192 a lid 2 Burgerlijk Wetboek, wordt dat vermeld. Indien aan aandelen ingevolge een

statutaire regeling op grond van artikel 2:228 lid 5 Burgerlijk Wetboek geen stemrecht

toekomt, worden de aandelen als stemrechtloos vermeld. In het register worden

opgenomen de namen en adressen van hen die een recht van vruchtgebruik op aandelen

hebben, met vermelding van de datum waarop zij het recht hebben verkregen, de datum

van erkenning of betekening, alsmede met vermelding welke aan de aandelen verbonden

rechten hun toekomen.

2. Aandeelhouders en anderen wier gegevens ingevolge lid 1 van dit artikel in het register

worden opgenomen, verschaffen aan het bestuur tijdig de nodige gegevens. Indien tevens —

een elektronisch adres bekend wordt gemaakt met als doel opneming in het

aandeelhoudersregister, houdt deze bekendmaking tevens de instemming in om alle

kennisgevingen en mededelingen alsmede oproepingen voor vergadering langs

elektronische weg te krijgen verzonden. Onder schriftelijk wordt in deze statuten verstaan:

per post, per telefax, per e-mail of via enig ander gangbaar communicatiemiddel, waarmee

het mogelijk is tekst over te brengen.

3. Het register wordt regelmatig bijgehouden; daarin wordt mede aangetekend elk verleend —

ontslag van aansprakelijkheid voor nog niet gedane stortingen.

4. Het bestuur van de vennootschap verstrekt desgevraagd aan een aandeelhouder en een

vruchtgebruiker om niet een uittreksel uit het register met betrekking tot zijn recht op een

aandeel. Rust op het aandeel een recht van vruchtgebruik, dan vermeldt het uittreksel aan

wie de in de artikelen 2:197, 2:198 en 2:227 Burgerlijk Wetboek bedoelde rechten toekomen.

5. Het bestuur van de vennootschap legt het register ten kantore van de vennootschap ter

inzage van de aandeelhouders en de vruchtgebruikers aan wie de in artikel 2:227 lid 2

Burgerlijk Wetboek bedoelde rechten toekomen. De gegevens van het register omtrent niet

volgestorte aandelen zijn ter inzage van een ieder; afschrift of uittreksel van deze gegevens

wordt ten hoogste tegen kostprijs verstrekt. ——— ..

Aandeelbewijzen.

____. _________ _____________

Artikel 6 —-——.-——— »..

______ _______________________________
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Er kunnen geen aandeelbewijzen worden uitgegeven.

Uitgifte van aandelen en voorkeursrecht .

Artikel 7 ..

1. Uitgifte van aandelen kan slechts ingevolge een besluit van de algemene vergadering

geschieden, voor zover deze bevoegdheid door de algemene vergadering niet is

overgedragen aan een ander orgaan binnen de vennootschap. De algemene vergadering

kan deze overdracht herroepen. Bij het besluit tot uitgifte van aandelen worden de koers en

de verdere voorwaarden van uitgifte bepaald. De koers kan niet beneden pan zijn.

2. Iedere aandeelhouder, met uitzondering van de vennootschap indien zij houder is van

aandelen in haar eigen kapitaal, heeft bij uitgifte van aandelen een voorkeursrecht naar

evenredigheid van het gezamenlijk bedrag van zijn aandelen..

3. Het bepaalde in lid 2 is van overeenkomstige toepassing bij het verlenen van rechten tot het

nemen van aandelen, maar is niet van toepassing op het uitgeven van aandelen aan iemand

die een voordien reeds verkregen recht tot het nemen van aandelen uitoefent. -

4. Het voorkeursrecht kan, telkens voor een enkele uitgifte, worden beperkt of uitgesloten —

door het tot uitgifte bevoegde orgaan. . ..

5. Voor de uitgifte van een aandeel is voorts vereist een daartoe bestemde ten overstaan van

een in Nederland standplaats hebbende notaris verleden akte waarbij de vennootschap en

de partij die aandelen verkrijgt partij zijn. — ..

6. Een storting van agio kan slechts plaatsvinden bij uitgifte van aandelen of met instemming

van het orgaan dat bevoegd is te besluiten tot uitgifte van aandelen. Bij iedere agiostorting

kan dit orgaan bepalen dat de gestorte agio of een deel daarvan wordt gevoegd als

agioreserve van aandelen van een soort of aanduiding. . .

Storting op aandelen

____

..

Artikel8——————--— _

1. Bij het nemen van het aandeel moet daarop het nominale bedrag worden gestort. Bedongen

kan worden dat het nominale bedrag of een deel daarvan eerst behoeft te worden gestort na

verloop van een bepaalde tijd of nadat het bestuur het zal hebben opgevraagd.

2. Storting op een aandeel moet in geld geschieden voor zover niet een andere inbreng is

overeengekomen.

3. Storting in een andere geldeenheid dan die waarin de nominale waarde luidt kan slechts —

plaatsvinden met toestemming van het bestuur van de vennootschap.
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Eigenaandelen.

Artikel9••—

1. De vennootschap kan bij uitgifte van aandelen geen eigen aandelen nemen.

2. Het bestuur van de vennootschap beslist over de verkrijging en vervreemding van

aandelen in het kapitaal van de vennootschap.

3. De vennootschap kan slechts eigen aandelen verkrijgen, voor zover deze volgestort zijn en —

slechts met inachtneming van het dienaangaande in de wet bepaalde. ————

4. Verkrijging en vervreemding van eigen aandelen door de vennootschap geschiedt met

inachtneming van het bepaalde in artikel 14.

5. Voor een aandeel dat toebehoort aan de vennootschap of aan een dochtermaatschappij.

daarvan kan in de algemene vergadering geen stem worden uitgebracht.

Kapitaalvermindering _. .

Artikel 10——————

1. De algemene vergadering kan besluiten tot vermindering van het geplaatste kapitaal door

intrekking van aandelen of door het bedrag van aandelen bij statutenwijziging te

verminderen. In dit besluit moeten de aandelen waarop het besluit betrekking heeft worden

aangewezen en moet de uitvoering van het besluit zijn geregeld.

2. Kapitaalvermindering dient overigens te geschieden met inachtneming van het in de wet

bepaalde.- -—————— ____.

Vruchtgebruik. ———-—-——---————- -——————-——,-.____

____

Artikel 11 . . .

. .

1. Op een aandeel kan een recht van vruchtgebruik worden gevestigd.

2. Het stemrecht op een aandeel komt de vruchtgebruiker toe indien hem dit krachtens de wet

toekomt of met inachtneming van de wettelijke bepalingen is toegekend. -——————

Pandrecht.—---————--— _._

Artikel 12 —..———.—-—-—— — —---—

________________ ______________

Op een aandeel kan geen pandrecht worden gevestigd. —

Levering van aandelen en beperkte rechten. —

Artikell3 .

1. Voor de levering van een aandeel of de vestiging of levering van een beperkt recht daarop —

is vereist een daartoe bestemde ten overstaan van een in Nederland standplaats hebbende

notaris verleden akte waarbij de partij die de aandelen vervreemdt en de partij die aandelen
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verkrijgt partij zijn. -----.—- .............. .--.— ——

2. Behoudens in het geval dat de vennootschap zelf bij de rechtshandeling partij is, kunnen de

aan het aandeel verbonden rechten pas worden uitgeoefend nadat de vennootschap de

rechtshandeling heeft erkend of de akte aan de vennootschap is betekend overeenkomstig

het in de wet daaromtrent bepaalde dan wel deze eigener beweging heeft erkend door

inschrijving in het aandeelhoudersregister overeenkomstig het in de wet bepaalde. -

Artikell4

De overdracht van aandelen is niet beperkt in de zin van artikel 2:195 Burgerlijk Wetboek.

Bestuur - -

_________

-- —

Artikell5

______

1. Het bestuur van de vennootschap bestaat uit twee (2) of meer bestuurders, waarvan er ten —

minste één uitvoerende bestuurder en ten minste één niet uitvoerende bestuurder is. Alleen

natuurlijke personen kunnen niet uitvoerende bestuurders zijn. --—

2. Het aantal bestuurders wordt vastgesteld door de algemene vergadering. .

Benoeming. Schorsing en ontslag. Bezoldiging. .

.

Artikel 16

1. De bestuurders worden benoemd door de algemene vergadering.

Bij de benoeming van een bestuurder wordt door de algemene vergadering bepaald of de -.

bestuurder wordt benoemd tot uitvoerende bestuurder of niet uitvoerende bestuurder.

2. Iedere bestuurder kan te allen tijde door de algemene vergadering worden geschorst en

ontslagen. Daarnaast is het bestuur te allen tijde bevoegd tot schorsing van een uitvoerende

bestuurder. . . ... .. .

3. De bezoldiging en de verdere arbeidsvoorwaarden van iedere bestuurder worden

vastgesteld door de algemene vergadering. .__..

4. Tot bestuurder kunnen niet benoemd worden (rechts)personen die op grond van artikel

2:242a en/of 2:252a Burgerlijk Wetboek niet als zodanig benoembaar zijn. .

Bestuurstaak. Besluitvorming. Belet of ontstentenis.

Artikell7 . .

. ...

_____

...

1. Het bestuur van de vennootschap is belast met het besturen van de vennootschap.

Bij de vervulling van haar taak richt het bestuur zich naar het belang van de vennootschap

en de met haar verbonden onderneming. De uitvoerende bestuurders zijn in het bijzonder
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belast met de dagelijkse leiding van de vennootschap en de met haar verbonden

onderneming. .

2. Het bestuur stelt een schriftelijk reglement vast waarbij nadere regels worden gegeven

omtrent zijn besluitvorming en met welke taak iedere bestuurder meer in het bijzonder zal

worden belast. Bij reglement kan worden bepaald dat een of meer bestuurders rechtsgeldig

kunnen besluiten omtrent zaken, die tot zijn respectievelijk hun taak behoren.

De taak om toezicht te houden op de taakuitoefening door bestuurders kan niet door

taakverdeling worden ontnomen aan niet uitvoerende bestuurders. Het voorzitterschap —

van het bestuur en het vaststellen van de bezoldiging van een uitvoerende bestuurder kan

niet aan een uitvoerende bestuurder worden toebedeeld.

3. Een bestuurder neemt niet deel aan de beraadslaging en besluitvorming indien hij daarbij

een direct of indirect persoonlijk belang heeft dat tegenstrijdig is met het belang van de

vennootschap en de met haar verbonden onderneming.

Wanneer hierdoor geen bestuursbesluit kan worden genomen, is het bestuur daartoe alsnog

bevoegd.

4. Het bestuur vergadert zo dikwijls de voorzitter dat nodig acht of op verzoek van de

meerderheid van de bestuurders. De oproeping tot een vergadering geschiedt door middel

van een oproepingsbrief, telegram, fax, elektronische post of door middel van andere

geschikte middelen met een bewijs van ontvangst, niet later dan op de vijfde (5e) dag voor

die van de vergadering. In dringende gevallen, kan het hiervoor vermelde termijn worden -.

verkort. .

.

5. Er kunnen slechts rechtsgeldige besluiten worden genomen indien de meerderheid van de

bestuurders aanwezig is. ... —

6. Alle besluiten van het bestuur worden genomen met een volstrekte meerderheid van de —

uitgebrachte stemmen. Staken de stemmen, dan is de stem van de voorzitter —_____

doorslaggevend. —...——..——-——-————-,-———

____

7. De vergaderingen van het bestuur kunnen ook buiten de plaats waar de vennootschap haar

zetel heeft worden gehouden, in een lidstaat van de Europese Unie.

8. De bestuurders kunnen elektronisch deelnemen aan de vergaderingen van het bestuur door

een teleconferentie of video conferentie, indien alle deelnemers kunnen worden ——-—

geïdentificeerd door elke andere deelnemer en indien elke deelnemer rechtstreeks kan

kennisnemeri van de verhandelingen ter vergadering en tijdig kan interrumperen, met deze
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aannames worden de vergaderingen van het bestuur te zijn gehouden in de plaats waar de

voorzitter zich bevindt. —

9. Besluiten van het bestuur van de vennootschap kunnen in plaats van in een vergadering —

ook schriftelijk worden genomen, mits met algemene stemmen van alle in functie zijnde

10. In geval van ontstentenis of belet van een bestuurder berusten diens taken bij een daartoe

door het bestuur aangewezen andere bestuurder.

11. In geval van ontstentenis of belet van alle uitvoerende of alle niet uitvoerende bestuurders

berusten de taken en bevoegdheden van die uitvoerende en/of niet uitvoerende bestuurders

tijdelijk bij een of meer door de algemene vergadering daartoe aangewezen personen.

12. In geval van ontstentenis of belet van alle bestuurders berust het bestuur van de

vennootschap tijdelijk bij een of meer door de algemene vergadering daartoe aangewezen

personen, waarbij de algemene vergadering kan bepalen de taken van uitvoerende en niet

uitvoerende bestuurders over hen te verdelen.

Vertegenwoordiging.

Artikel 18

1. Het bestuur van de vennootschap is bevoegd de vennootschap te vertegenwoordigen. De

bevoegdheid komt mede aan iedere uitvoerende bestuurder toe. ————--———-—

2. Het bestuur van de vennootschap kan functionarissen met algemene of beperkte

vertegenwoordigingsbevoegdheid aanstellen. Ieder van hen vertegenwoordigt de -

vennootschap met inachtneming van de begrenzing aan die bevoegdheid gesteld. Hun

titulatuur wordt door het bestuur van de vennootschap bepaald.

3. In alle gevallen waarin de vennootschap een tegenstrijdig belang heeft met één of meer

bestuurders wordt de vennootschap niettemin op de hiervoor gemelde wijze

vertegenwoordigd..—— .

____

___---.-_._

_______

Goedkeuring van besluiten van het bestuur. —————————-— —

_________________

Artikel 19 . .

..

1. Onverminderd het elders in de statuten dienaangaande bepaalde zijn aan de voorafgaande

goedkeuring van de algemene vergadering onderworpen de besluiten van het bestuur tot:

a. het verwerven, vervreemden, bezwaren, huren, verhuren en op andere wijze in -—

gebruik of genot verkrijgen en geven van registergoederen; -—-——-— . ....

b. het aangaan van overeenkomsten waarbij aan de vennootschap een bankkrediet wordt
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c. het ter leen verstrekken van gelden, alsmede het ter leen opnemen van gelden,

waaronder niet is begrepen het gebruikmaken van een aan de vennootschap verleend

bankkrediet; .

.

d. duurzame rechtstreekse of middellijke samenwerking met een andere onderneming en

het verbreken van zodanige samenwerking; .

e. rechtstreekse of middellijke deelneming in het kapitaal van een andere onderneming

en het wijzigen van de omvang van zodanige deelneming;

f. het vestigen of opheffen van nevenvestigingen, filialen en bijkantoren;

g. het doen van investeringen, welke een door de algemene vergadering vast te stellen

bedrag overschrijden; . .

. . . .

h. het aangaan, beëindigen en wijzigen van samenwerkingsovereenkomsten;

i. het vestigen van een beperkt recht op vermogensrechten en roerende zaken;

j. het aangaan van overeenkomsten waarbij de vennootschap zich als borg of hoofdelijk —

medeschuldenaar verbindt, zich voor een derde sterk maakt of zich tot -

zekerheidsstelling voor een schuld van een derde verbindt; —

k. het aanstellen van functionarissen met al dan niet beperkte

vertegenwoordigingsbevoegdheid en het vaststellen van hun bevoegdheid en —

titulatuur; -—

1. het aangaan van vaststellingsovereenkomsten;

m. het optreden in rechte, waaronder begrepen het voeren van arbitrale procedures, doch

met uitzondering van het nemen van die rechtsmaatregelen die geen uitstel kunnen

lijden; . . .

..

n. het sluiten en wijzigen van arbeidsovereenkomsten of pensioenregelingen waarbij een

beloning wordt toegekend die een door de algemene vergadering vast te stellen en ——

schriftelijk aan het bestuur op te geven bedrag per jaar te boven gaat; .——

o. het verkrijgen, bezwaren en vervreemden van rechten van industriële en intellectuele

eigendom, waaronder begrepen het verlenen en verkrijgen van licenties en

sublicenties;

p. het uitoefenen van het stemrecht op aandelen in andere vennootschappen.

2. De algemene vergadering kan voorts bepalen dat een besluit als bedoeld in lid 1 niet aan

haar goedkeuring is onderworpen wanneer het daarmee gemoeide belang een door de

/
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algemene vergadering te bepalen en schriftelijk aan het bestuur op te geven waarde niet te

boven gaat. .

.

3. De algemene vergadering is bevoegd ook andere besluiten dan die in lid 1 zijn genoemd —

aan haar goedkeuring te onderwerpen. Die andere besluiten dienen duidelijk omschreven

te worden en schriftelijk aan het bestuur te worden meegedeeld.

4. Het ontbreken van een goedkeuring als bedoeld in dit artikel tast de

vertegenwoordigingsbevoegdheid van het bestuur of de bestuurders niet aan.

5. Indien de vennootschap één aandeelhouder heeft en deze tevens enig bestuurder is van de

vennootschap is dit artikel niet van toepassing.

6. Onder een besluit van het bestuur wordt ook begrepen een besluit van één of meer

bestuurders die daartoe op grond van het reglement bevoegd zijn.

Jaarrekening.

—.—....—.-——--.—-.-..-

________

1. Het boekjaar is gelijk aan het kalenderjaar. __.

2. Jaarlijks binnen vijf (5) maanden na afloop van het boekjaar, behoudens verlenging van

deze termijn met ten hoogste zes (6) maanden door de algemene vergadering op grond van

bijzondere omstandigheden, maakt het bestuur van de vennootschap een jaarrekening op

en legt het deze voor de aandeelhouder ter inzage ten kantoor van de vennootschap. —

Binnen deze termijn legt het bestuur van de vennootschap ook het jaarverslag ter inzage —

voor de aandeelhouders, tenzij de artikelen 2:396 lid 7 of 2:403 Burgerlijk Wetboek voor de —

vennootschap gelden.

3. De jaarrekening wordt ondertekend door de bestuurders; ontbreekt de ondertekening van

één of meer van hen, dan wordt daarvan onder opgave van reden melding gemaakt.

4. De vennootschap verleent opdracht tot onderzoek van de jaarrekening aan een op grond

van de wet bevoegde accountant, tenzij zij daarvan is vrijgesteld op grond van de wet. Tot

het verlenen van de opdracht is de algemene vergadering bevoegd. Gaat deze daartoe niet

over, dan is het bestuur bevoegd.

5. De opdracht tot onderzoek kan om gegronde redenen worden ingetrokken door de

algemene vergadering en door degene die haar heeft verleend. .

6. De accountant die de jaarrekening heeft onderzocht, brengt omtrent zijn onderzoek verslag

uitaanhetbestuur. —______ ——————-———--- .

7. De vennootschap zorgt dat de opgemaakte jaarrekening, het jaarverslag en de krachtens
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artikel 2:392 lid 1 Burgerlijk Wetboek toe te voegen gegevens vanaf de oproep voor de

algemene vergadering bestemd tot hun behandeling, te harer kantore aanwezig zijn. De

aandeelhouders en de overige vergadergerechtigden kunnen de stukken aldaar inzien en

kosteloos een afschrift verkrijgen.

8. Indien de vennootschap is vrijgesteld van de verplichting als bedoeld in lid 4 kan de

algemene vergadering alsnog besluiten dat de verplichting tot onderzoek gedaan wordt,

dan wel dat een andere vorm van beoordeling van de jaarrekening en financiële

boekhoudingplaatsvindt.

Vaststelling jaarrekening. Kwijting. Openbaarmaking .

Artikel 21 .

.

1. De algemene vergadering stelt de jaarrekening vast. Het jaarverslag wordt door het bestuur

vastgesteld. —

2. Vaststelling van de jaarrekening strekt niet tot kwijting van een bestuurder, tenzij het

bepaalde in lid 3 van toepassing is. De algemene vergadering kan bij afzonderlijk besluit —

kwijting verlenen aan een bestuurder voor het gevoerde beleid in het betreffende boekjaar,

voor zover dat beleid blijkt uit de jaarrekening of is bekend gemaakt aan de algemene

vergadering. — ...

3. Indien alle aandeelhouders tevens bestuurder van de vennootschap zijn, geldt

ondertekening van de jaarrekening door alle bestuurders tevens als vaststelling van de

jaarrekening, mits alle overige vergadergerechtigden in de gelegenheid zijn gesteld om

kennis te nemen van de opgemaakte jaarrekening en met deze wijze van vaststelling

hebben ingestemd. Vaststelling van de jaarrekening op deze wijze strekt tot kwijting aan de

bestuurders.

4. De vennootschap is verplicht tot openbaarmaking van haar jaarrekening binnen acht (8)

dagen na de vaststelling daarvan, tenzij een wettelijke vrijstelling van toepassing is.

Winst.—

.-—————,—.——

___ ___

Artikel 22

1. De algemene vergadering is bevoegd tot bestemming van de winst die door de vaststelling.

van de jaarrekening is bepaald en tot vaststelling van uitkeringen, voor zover het eigen

vermogen groter is dan de reserves die krachtens de wet of de statuten moeten worden

aangehouden.

———-..—.——.

_____ ___________ ______ ____

2. Een besluit dat strekt tot uitkering heeft geen gevolgen zolang het bestuur geen
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goedkeuring heeft verleend. Het bestuur weigert slechts de goedkeuring indien het weet of

redelijkerwijs behoort te voorzien dat de vennootschap na de uitkering niet zal kunnen

blijven voortgaan met het betalen van haar opeisbare schulden.

3. Indien de vennootschap na een uitkering niet kan voortgaan met het betalen van haar

opeisbare schulden, zijn de bestuurders die dat ten tijde van de uitkering wisten of

redelijkerwijs behoorden te voorzien jegens de vennootschap hoofdelijk verbonden voor

het tekort dat door de uitkering is ontstaan met de wettelijke rente vanaf de dag van de

uitkering. Artikel 2:248 lid 5 Burgerlijk Wetboek is van overeenkomstige toepassing. Niet

verbonden is de bestuurder die bewijst dat het niet aan hem te wijten is dat de

vennootschap de uitkering heeft gedaan en dat hij niet nalatig is geweest in het treffen van

maatregelen om de gevolgen daarvan af te wenden. Degene die de uitkering ontving terwijl

hij wist of redelijkerwijs behoorde te voorzien dat de vennootschap na de uitkering niet zou

kunnen voortgaan met het betalen van haar opeisbare schulden, is gehouden tot —- -

vergoeding van het tekort dat door de uitkering is ontstaan, ieder voor ten hoogste het ——

bedrag of de waarde van de door hem ontvangen uitkering, met de wettelijke rente vanaf

de dag van de uitkering. Indien de bestuurders de vordering uit hoofde van de eerste zin

hebben voldaan, geschiedt de in de vierde zin bedoelde vergoeding aan de bestuurders,

naar evenredigheid van het gedeelte dat door ieder der bestuurders is voldaan. Ten aanzien

van een schuld uit hoofde van de eerste of de vierde zin is de schuldenaar niet bevoegd tot -

verrekening. Dit lid is niet van toepassing op uitkeringen in de vorm van aandelen in het —

kapitaal van de vennootschap of bijschrijvingen op niet volgestorte aandelen. .

4. Met een bestuurder wordt voor de toepassing van lid 3 gelijkgesteld degene die het beleid

van de vennootschap heeft bepaald of mede heeft bepaald, als ware hij bestuurder. De

vordering kan niet worden ingesteld tegen de door de rechter benoemde bewindvoerder.

5. Bij de berekening van iedere uitkering tellen de aandelen die de vennootschap in haar

kapitaal houdt, niet mee. Bij de berekening van het bedrag, dat op ieder aandeel zal worden

uitgekeerd, komt slechts het bedrag van de verplichte stortingen op het nominale bedrag .

van de aandelen in aanmerking. Met instemming van alle aandeelhouders kan van het

bepaalde in de tweede zin van dit lid worden afgeweken. .

6. De vordering van een aandeelhouder tot uitkering van winst verjaart door verloop van vijf

(5) jaren na de dag van het besluit tot uitkering van de winst. —_____

7. De vennootschap mag tussentijds uitkeringen doen, mits met inachtneming van het -
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bepaaldeinlid2enlid3.

Tot de uitkering van een interim-dividend wordt besloten door de algemene vergadering

van aandeelhouders.

Algemene vergadering

A

Tijdens ieder boekjaar wordt ten minste één (1) algemene vergadering gehouden of wordt

ten minste eenmaal overeenkomstig artikel 28 buiten vergadering besloten, tenzij de

jaarrekening is vastgesteld overeenkomstige het bepaalde in artikel 21 lid 3.

2. Andere algemene vergaderingen worden gehouden zo dikwijls het bestuur van de

vennootschap dat nodig acht. Het bestuur is bevoegd tot het bijeenroepen van een

algemene vergadering. Het bestuur is tot oproeping van een algemene vergadering

verplicht wanneer een of meer houders van aandelen die alleen of gezamenlijk ten minste

één honderdste (1/100e) gedeelte van het geplaatste kapitaal vertegenwoordigen schriftelijk

en onder nauwkeurige opgave van de te behandelen onderwerpen het verzoek richten een

algemene vergadering bijeen te roepen. Het bestuur treft de nodige maatregelen, opdat de

algemene vergadering binnen vier (4) weken na het verzoek kan worden gehouden, tenzij.

een zwaarwichtig belang van de vennootschap zich daartegen verzet. Indien het bestuur

geen uitvoering geeft aan het verzoek, kunnen de in de tweede zin bedoelde

aandeelhouders op hun verzoek door de voorzieningenrechter van de rechtbank worden

gemachtigd tot bijeenroeping van de algemene vergadering. Voor de toepassing van dit lid

worden met houders van aandelen gelijkgesteld anderen aan wie het vergaderrecht

toekomt.

3. Iedere vergadergerechtigde is bevoegd om in persoon of bij schriftelijk gevolmachtigde de

algemene vergadering bij te wonen en daarin het woord te voeren. Aan de eis van

schriftelijkheid van de volmacht wordt voldaan indien de volmacht elektronisch is

vastgesteld. .

4. De oproeping tot een algemene vergadering geschiedt door middel van oproepingsbrieven

gericht aan de adressen van de aandeelhouders en overige vergadergerechtigden, zoals

deze zijn vermeld in het register, als bedoeld in artikel 5 van deze statuten.

5. Na instemming van een vergadergerechtigde kan de oproeping eveneens geschieden door

een langs elektronische weg toegezonden leesbaar en reproduceerbaar bericht aan het adres

dat door hem voor dit doel aan de vennootschap is bekendgemaakt.
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6. De oproeping vermeldt de te behandelen onderwerpen. Deelname aan en stemmen in een —

algemene vergadering kan door gebruikmaking van een elektronisch communicatiemiddel

als dit bij de oproeping is vermeld.

7. De oproeping geschiedt niet later dan op de achtste (8e) dag voor die van de vergadering.

8. De algemene vergaderingen worden gehouden in Udine (Italië) of in de gemeente waar de

vennootschap volgens de statuten haar zetel heeft. De algemene vergadering voorziet zelf

in haar voorzitterschap. Tot dat ogenblik wordt het voorzitterschap waargenomen door een

bestuurder of bij gebreke daarvan door de in leeftijd oudste ter vergadering aanwezige

persoon.

9. De aandeelhouders kunnen elektronisch deelnemen aan de algemene vergadering door een

teleconferentie of video conferentie, indien alle aandeelhouders kunnen worden

geïdentificeerd door elke andere aandeelhouder en indien elke aandeelhouder rechtstreeks

kan kennisnemen van de verhandelingen ter vergadering, het stemrecht kan uitoefenen en

tijdig kan interrumperen, met deze aannames wordt algemene vergadering te zijn

gehouden in de plaats waar de voorzitter zich bevindt.

10. De bestuurders hebben als zodanig in de algemene vergadering een raadgevende stem.

11. Indien aandelen of beperkte rechten daarop tot een gemeenschap behoren, kunnen de

deelgenoten zich slechts door één schriftelijk aan te wijzen persoon tegenover de —------ —

vennootschap doen vertegenwoordigen. -—————- —

Vergadergerechtigden. -———-——-——— —_________

_____ _________

Artikel24

Vergaderrecht komt toe aan aandeelhouders en aan aandeelhouders die vanwege een

vruchtgebruik geen stemrecht hebben en aan vruchtgebruikers die stemrecht hebben.

Vruchtgebruikers die geen stemrecht hebben, hebben geen vergaderrecht.

Algemene vergadering afwijking, agenda, termijn, plaats. - __.

__________________

Artikel25-—-—-——————-——-- .

1. Mits alle vergadergerechtigden hebben ingestemd en de bestuurders voorafgaand aan de

besluitvorming in de gelegenheid zijn gesteld om advies uit te brengen kunnen besluiten

worden genomen als bedoeld in de artikelen 2:224 lid 2, 2:225 en 2:226 lid 3 Burgerlijk

Wetboek.

2. Het bestuur van de vennootschap houdt van de genomen besluiten aantekening. Indien het

bestuur van de vennootschap niet ter vergadering is vertegenwoordigd wordt door of
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namens de voorzitter van de vergadering een afschrift van de genomen besluiten zo

spoedig mogelijk na de vergadering aan het bestuur van de vennootschap verstrekt. De

aantekeningen liggen ten kantore van de vennootschap ter inzage van de aandeelhouders

en anderen aan wie het vergaderrecht toekomt. Aan ieder van hen wordt desgevraagd een

afschrift of uittreksel van deze aantekeningen verstrekt tegen ten hoogste de kostprijs.

Besluitvorming.

Artike126

1. Ieder aandeel geeft recht op het uitbrengen van een stem.

2. Iedere aandeelhouder is bevoegd om, in persoon of bij een schriftelijk gevolmachtigde, door

middel van een elektronisch communicatiemiddel aan de algemene vergadering deel te

nemen, daarin het woord te voeren en het stemrecht uit te oefenen, tenzij een of meer van

deze rechten overeenkomstig het in deze statuten bepaalde een aandeelhouder niet

toekomen. —————————..—————..———————.—____

______

3. Voor de toepassing van lid 2 is in ieder geval vereist dat de aandeelhouder via het

elektronisch communicatiemiddel kan worden geïdentificeerd, rechtstreeks kan

kennisnemen van de verhandelingen ter vergadering en het stemrecht kan uitoefenen..

Tevens kan de vergadergerechtigde via het elektronisch communicatiemiddel deelnemen

aan deberaadslaging.

____ _____

4. Het bestuur van de vennootschap kan nadere voorwaarden stellen aan het gebruik van het

elektronisch communicatiemiddel als bedoeld in dit artikel, welke voorwaarden bij de

oproeping bekend dienen te worden gemaakt.

5. Aan de eis van schriftelijkheid van de volmacht wordt voldaan indien de volmacht

elektronisch is vastgelegd. . . .

...

6. Voor zover de wet of deze statuten geen grotere meerderheid voorschrijft worden alle

besluiten genomen met volstrekte meerderheid van de uitgebrachte stemmen.

7. Staken de stemmen dan is het voorstel verworpen.

Besluitvorming buiten vergadering .

Artikel 27 —

1. Besluitvorming kan op andere wijze dan in vergadering geschieden, mits alle —

vergadergerechtigden met deze wijze van besluitvorming hebben ingestemd. Deze wijze —

van instemming kan langs elektronische weg plaatsvinden.

2. De stemmen worden schriftelijk uitgebracht. Aan het vereiste van schriftelijkheid van de —
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stemmen wordt tevens voldaan indien het besluit onder vermelding van de wijze waarop

ieder der aandeelhouders stemt schriftelijk of elektronisch is vastgelegd en door alle

vergadergerechtigden is ondertekend. De stemmen kunnen ook langs elektronische weg

worden uitgebracht. —

3. De bestuurders worden voorafgaand aan de besluitvorming in de gelegenheid gesteld om —

advies uit te brengen.

Statutenwijziging en ontbinding.

Artikel28

1. Besluiten tot wijziging van de statuten, ontbinding, juridische fusie of juridische

(af)splitsing kunnen door de algemene vergadering slechts worden genomen met een

meerderheid van ten minste twee derden (2/3e) van de uitgebrachte stemmen in een

vergadering waarin ten minste twee derden (2/3j van het geplaatste kapitaal is

vertegenwoordigd, tenzij de wet een grotere meerderheid of quorum vereist

2. Indien het kapitaal als bedoeld in lid 1 niet vertegenwoordigd is, dan wordt een nieuwe

vergadering bijeengeroepen, te houden binnen een (1) maand na de eerste, maar niet eerder

dan acht (8) dagen daarna, waarin ongeacht het dan vertegenwoordigde kapitaal, de in lid 1

bedoelde besluiten kunnen worden genomen met een meerderheid van ten minste twee

derden (2/3e) van de uitgebrachte stemmen, tenzij de wet een grotere meerderheid of —

quorum vereist. —-——
_

3. Bij de oproeping tot deze nieuwe vergadering moet worden vermeld dat het een tweede (2e)

vergadering betreft met inachtneming van het in artikel 2:230 lid 3 Burgerlijk Wetboek

bepaalde. .

4. Wanneer aan de algemene vergadering een voorstel tot statutenwijziging of tot ontbinding

van de vennootschap wordt gedaan, moet dat steeds bij de oproeping tot de algemene

vergadering worden vermeld, en moet, indien het een statutenwijziging betreft, ——

tegelijkertijd een afschrift van het voorstel waarin de voorgedragen wijziging woordelijk is -

opgenomen, ten kantore van de vennootschap ter inzage worden gelegd voor

aandeelhouders tot de afloop van de vergadering.

5. Een besluit tot wijziging van de statuten dat specifiek afbreuk doet aan enig recht van

houders van aandelen van een bepaalde aanduiding of soort, kan slechts worden genomen

met instemming van alle houders van aandelen en overige vergadergerechtigden van wie

de rechten de statutenwijziging afbreuk doet. —--—-----_____
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6. Bij wijziging van de statuten kunnen niet tegen de wil van de aandeelhouder, ook niet —

onder voorwaarden of tijdsbepaling, worden opgelegd de navolgende eis, verplichting of

regeling:

a. verplichtingen van verbintenisrechtelijke aard verbonden aan het aandeelhouderschap

van alle aandelen of aandelen van een aanduiding;

b. het verbinden van eisen aan het aandeelhouderschap;

c. het ten aanzien van een aandeelhouder bepalen dat deze aandeelhouder gehouden is —

zijn aandelen of een deel daarvan aan te bieden en over te dragen;

d. het afwijken van de prijsbepalingsregeling als bedoeld in artikel 2:192 lid 3 Burgerlijk

Wetboek.

Vereffening.

1. In geval van ontbinding van de vennootschap krachtens besluit van de algemene

vergadering benoemt de algemene vergadering een of meer personen die belast zullen zijn -

met de vereffening van de zaken van de vennootschap -

2. Gedurende de vereffening blijven de bepalingen van de statuten voor zover mogelijk van

kracht. . .

3. Hetgeen na voldoening van de schulden is overgebleven wordt uitgekeerd en

overgedragen aan de aandeelhouders naar evenredigheid van het gezamenlijk bedrag van

ieders aandelen.

—-————-—-———-—-—

_____

4. Op de vereffening zijn voorts de bepalingen van Titel 1, Boek 2 van het Burgerlijk Wetboek

van toepassing. .

Overige bevoegdheid - ... . . .

Artikel3O

Aan de algemene vergadering behoort binnen de door de wet en statuten gestelde grenzen alle —

bevoegdheid die niet aan het bestuur of aan anderen is toegekend.

Slotverklaringen: —————————— —.-—.———-——_____

De verschenen persoon verklaarde ten slotte:

1. a. Het bij de oprichting geplaatste kapitaal bedraagt duizend euro (€ 1.000,00) verdeeld in

honderdduizend (100.000) aandelen, elk groot nominaal één eurocent (€ 0,01). --—---— —

b. In het bij de oprichting geplaatste kapitaal wordt deelgenomen door: -————-—-—

- de Oprichter 1 voor driehonderd drieënvijftig euro en vijftien eurocent (€ 353,15),
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verdeeld in vijfendertigduizend driehonderd vijftien (35.315) aandelen,

genummerd 1 tot en met 35.315; ..

- de Oprichter 2 voor driehonderd drieënvijftig euro en vijftien eurocent (€ 353,15),

verdeeld in vijfendertigduizend driehonderd vijftien (35.315) aandelen,

genummerd 35.316 tot en met 70.630;

- de Oprichter 3 voor drieëndertig euro en tien eurocent (€ 33,10), verdeeld in

drieduizend driehonderd tien (3.310) aandelen, genummerd 70.631 tot en met —

73.940;

- de Oprichter 4 voor drieëndertig euro en tien eurocent (€ 33,10), verdeeld in

drieduizend driehonderd tien (3.310) aandelen, genummerd 73.941 tot en met

77.250;. .

- de Oprichter 5 voor éénenzeventig euro en zeventig eurocent (€ 71,70), verdeeld

in zevenduizend éénhonderd zeventig (7.170) aandelen, genummerd 77.251 tot en

met84.420;— . —

____._._

- de Oprichter 6 voor vierenveertig euro en tien eurocent (€ 44,10), verdeeld in

vierduizend vierhonderd tien (4.410) aandelen, genummerd 84.421 tot en met

88.830;

- de Oprichter 7 voor tweeëntwintig euro en tien eurocent (€ 22,10), verdeeld in

tweeduizend tweehonderd tien (2.210) aandelen, genummerd 88.831 tot en met

91.040;— — .______

- de Oprichter 8 voor zevenentwintig euro en zestig eurocent (€ 27,60), verdeeld in

tweeduizend zevenhonderd zestig (2.760) aandelen, genummerd 91.041 tot en met

93.800; .

- de Oprichter 9 voor elf euro (€ 11,00), verdeeld in duizend éénhonderd (1.100) «

aandelen, genummerd 93.801 tot en met 94.900; ——•———-————

- de Oprichter 10 voor elf euro (€ 11,00), verdeeld in duizend éénhonderd (1.100)

aandelen, genummerd 94.901 tot en met 96.000;

- de Oprichter 11 voor tien euro (€ 10,00), verdeeld in duizend (1.000) aandelen,

genummerd 96.001 tot en met 97.000; . . .

- de Oprichter 12 voor dertig euro (€ 30,00), verdeeld in drieduizend (3.000)

aandelen, genummerd 97.001 tot en met 100.000. —————-————_____

c. Het bij de oprichting geplaatste kapitaal zal in geld worden volgestort.
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d. - Tot uitvoerend bestuurder wordt benoemd: de Oprichter 1.

- Tot niet uitvoerend bestuurder wordt benoemd: de Oprichter 5.

2. Voor de hiervoor onder 1 vermelde rechtshandelingen is de vennootschap verbonden

overeenkomstig het bepaalde in artikel 2:203 lid 4 Burgerlijk Wetboek. . . .

3. Namens de vennootschap is overeengekomen, dat de kosten van haar oprichting voor haar

rekening zullen komen. .

4. Het eerste boekjaar van de vennootschap eindigt op eenendertig december tweeduizend

veertien.

5. Het adres van de vennootschap is: Claude Debussylaan 18, 1082 MD Amsterdam.

SLOT ...

De verschenen persoon is mij, notaris, bekend.

WAARVAN AKTE .

...

verleden te Den Haag ten dage in het hoofd van deze akte gemeld. .

Na zakelijke opgave en toelichting van de inhoud van deze akte aan de verschenen persoon —

heeft deze verklaard tijdig voor het verlijden van de inhoud van deze akte te hebben

kennisgenomen, daarmee in te stemmen en op volledige voorlezing daarvan geen prijs te stellen.

Vervolgens is deze akte, na beperkte voorlezing, onmiddellijk door de verschenen persoon en

mij, notaris, ondertekend. * -

_______

(Volgt ondertekening door comparante en notaris)

UITGEGEVEN VOOR AFSCHRIFT
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DEED OF INCORPORATION

Unofficial translation of the articles of association of the private company with limited liability:

Card Tech International B.V., with its statutory seat at Amsterdam, as per the date of the

incorporation executed by notarial deed on the third day of May two thousand thirteen before

mr. M.W.N. van den Hout, civil law notary at The Hague, The Netherlands.

ARTICLES OF ASSOCIATION

Name and registered office

Article 1

1. The Company’s name is: Card Tech International B.V.

2. The Company bas its registered office in Amsterdam.

Objects

Article 2

The Company’s objects are the following:

a. research, design, development of:

- computer systems, identification systems and electronic security;

- software;

- smart cards, smart card products and components for computing and automation;

- technology for secure archiving and transport of computer data;

b. production, marketing, distribution, purchase and sale the products and services described

above under a;

c. acquiring, managing and operating intellectual and industrial property rights and licences;

d. to incorporate, in any manner to participate in, to manage and to supervise businesses,

companies and other legal entities;

e. to finance businesses, companies and other legal entities;

f. to borrow, including the lending and raising of funds, to issue bonds, debentures or other

securities, and to enter into related agreements;

g. to give advice and to provide services to businesses, companies and other legal entities with

which the Company is affiliated in a group, and to third parties;
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h. to issue guarantees, to commit the Company and to encumber assets of the Company for

the benefit of busiriesses, companies and other legal entities with which the Company is

affiliated in a group and for the benefit of third parties;

i. to make periodical payments, inciuding the conciusion and performance of annuity and

other standing right agreemerits, whether or not in the context of a pension provision;

j. to invest capital and to invest funds in immovable property, shares and bonds, to buy and

seli immovable property, securities and other goods, to manage pension funds and to

perform all the work and develop projects that may be conducive to achieving the above

objects;

k. to perform all kinds of industrial, finaricial and commercial activities;

and all things that are related or may be conducive to the above, all of this in the broadest sense

of the word.

Share capital

Article3

1. The Company’s capital consists of one or more ordinary shares, each share having a

nominal value of one eurocent (€ 0.01).

2. All the shares are registered and are numbered consecutively from 1 onwards.

3. The identifying number of a share serves as a designation.

4. At least one voting share is held by a party other than the Company and otherwise than for

the account of the Company or one of the Company’s subsidiaries.

Share ownership

Article 4

1. No obligations under the law of obligations are attached to the share ownership.

2. No requirements are attached to the share ownership.

3. The voting right, the right to receive distributions and the right to attend meetings are

suspended duririg arty period in which a shareholder fails to fulfili an obligation under

these Articles of Association or does not meet a requirement under these Articles of

Association. 1f a shareholder cannot exercise the rights referred to in the preceding

sentence, the suspension ends if the Company has not within three months after a request

to that effect from the shareholder designated prospective purchasers to whom he can

transfer all his shares with due observance of the provisions of these Articles of Association.

4. A suspension of rights ends if none of the shareholders can exercise the voting right as a
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result of the suspension.

Shareholders’ register

Article 5

1. The Company’s management board keeps a register in which the names, addresses and e

mail addresses of all the shareholders are recorded, stating the date on which they acquired

the shares, the date of acknowledgement or service, the type or the designation of the

shares, and the amount paid up on each share. 1f a shareholder is not bound by an

obligation or requirement under these Articles of Association within the meaning of Section

2:192(1) of the Dutch Civil Code or by a price determination arrangement in these Articles

of Association within the meaning of Section 2:192a(2) of the Dutch Civil Code, that fact

must be stated. 1f no voting right is attached to shares pursuant to an arrangement in these

Articles of Association on the grounds of Section 2:228(5) of the Dutch Civil Code, the

shares are registered as non-voting shares. The names and addresses of parties that have a

usufruct in respect of shares must be recorded in the register, stating the date on which they

acquired the right, the date of acknowledgement or service, and also stating which rights

attached to the shares vest in them.

2. Shareholders and other parties whose data are recorded in the register pursuant to

paragraph 1 of this Article must provide the management board in a timely manner with

the information required. 1f an electronic address is also notified for the purpose of being

recorded in the shareholders’ register, that notification also constitutes consent to be sent all

notifications and statements and notices convening meetings in an electronic form. In these

Articles of Association “in writing” means: by post, by fax, by e-mail or by any other

customary means of communication by means of which text can be transmitted.

3. The register must be updated on a regular basis. Any discharge from liability granted for

payments not yet made must also be recorded in the register.

4. On request the Company’s management board must provide a shareholder and a

usufructuary for no consideration with an excerpt from the register regarding his right to a

share. 1f the share is subject to a usufruct, the excerpt must state who has the rights referred

to in Sections 2:197, 2:198 and 2:227 of the Dutch Civil Code.

5. The Company’s management board must make the register available at the Company’s

office for inspection by the shareholders and the usufructuaries who have the rights

referred to in Section 2:227(2) of the Dutch Civil Code.
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The information in the register regarding not fully paid-up shares is available for public

inspection; a copy of or excerpt from that information is provided at no more than cost.

Share certificates

Article 6

No share certificates may be issued.

Issue of shares and pre-emptive right.

Article 7

1. Shares may be issued only by resolution of the General Meeting, insofar as the General

Meeting has not transferred that power to another body within the Company. The General

Meeting may revoke that transfer. The price and the other conditions of issue are

determined in the decision to issue shares. The price may not be below par.

2. Each shareholder, with the exception of the Company if it is the holder of shares in its own

capital, has a pre-emptive right on the issue of shares pro rata to the aggregate value of his

shares.

3. The provisions of paragraph 2 apply accordingly to the granting of rights to purchase

shares but do not apply to the issue of shares to someone who exercises a previously

acquired right to purchase shares.

4. The pre-emptive right can be limited or excluded, each time for one single issue, by the

body authorised to issue shares.

5. The issue of a share furthermore requires a deed intended for that purpose, executed before

a civil-law notary practising in the Netherlands, to which deed the Company and the

persons acquiring shares must be parties.

6. A share premium may only be paid when shares are issued or with the approval of the

body that is authorised to decide to issue shares. Every time a share premium is paid this

body can decide that the paid share premium or a part thereof will be added as a share

premium reserve for shares of one type or designation.

Payment on shares

Article 8

1. On the purchase of a share its nominal value must be paid up. It may be stipulated that the

nominal value or part of that value need not be paid until a specified period of time has

passed or until the management board calls in that amount.

2. Payment on a share must be made in cash, except insofar as another contribution has been
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agreed on.

3. Payment in a currency other than that in which the nominal value is denominated may be

made only with the permission of the Company’s management board.

Shares held by the Company in its own capital

Article 9

1. The Company may not purchase shares in its own capital on the issue of shares.

2. The Company’s management board decides on the acquisition and sale of shares in the

Company’s capital.

3. The Company may acquire shares in its own capital only insofar as they have been paid up

in full and only with due observance of the relevant provisions of the law.

4. Acquisition and sale by the Company of shares in its own capital must take place with due

observance of the provisions of Article 14.

5. No vote may be cast at the Gefleral Meeting in respect of a share that belongs to the

Company or to a subsidiary of the Company.

Reduction of capital

Article 10

1. The General Meeting may decide to reduce the issued capital by withdrawing shares or by

reducing the value of shares by amendment to these Articles of Association. In that

resolution the shares to which the resolution relates must be designated and the

implementation of the resolution must be regulated.

2. Capital reduction must otherwise take place with due observance of the provisions of the

law.

Usufruct

Article 11

1. A usufruct may be created on a share.

2. The voting right attached to a share is vested in the usufructuary if that right has been

granted to him by law or with due observance of the statutory provisions.

Pledge

Article 12

Shares may not be pledged.

Transfer of shares and restricted rights

Article 13
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1. The transfer of a share or the creation or trarisfer of a restricted right to a share requires a

deed intended for that purpose and executed before a civil-law notary practising in the

Netherlands, to which deed the party that transfers the shares and the party that acquires

the shares must be parties.

2. Unless the Company itself is a party to the legal act, the rights attached to the share cannot

be exercised until the Company bas acknowledged the legal act or the deed has been served

on the Company in accordance with the relevant provisions of the law, or the Company has

acknowledged the legal act of its own accord by registering it in the shareholders’ register

in accordance with the relevant provisions of the law.

Share transfer restrictions

Article 14

The transfer of shares is not restricted within the meaning of Section 2:195 of the Dutch Civil

Code.

Management

Article 15

1. The Company’s management board consists of two or more directors, of which at least one

is an executive director and at least one a non-executive director. The non-executive

directors may only be natural persons.

2. The number of directors is determined by the General Meeting.

Appointment; suspension and removal from office; remuneration

Article 16

1. The directors are appointed by the General Meeting. When a director is appointed the

General Meeting shail determine whether the director is appointed an executive director or

a non-executive director.

2. Each director may be suspended and removed from office by the General Meeting at any

time. The management board is moreover authorized at all times to suspend an executive

director.

3. The remuneration and the other employment conditions of each director are determined by

the General Meeting.

4. Legal entities or natural persons cannot be appointed directors which as such cannot be

appointed on the grounds of Section 2:242a and/or Section 2:252a of the Dutch Civil Code.

Management task; adopting resolutions; absence or inability to act
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Article 17

1. The Company’s management board is entrusted with the management of the Company. In

performing its duties the management board must focus on the interest of the Company

and the business affiliated with it. The executive directors are in particular entrusted with

the daily management of the Company and the business affiliated with it.

2. The management board shali adopt a set of detailed written rules governing the manner in

which it adopts resolutions and more specifically which duties each director is entrusted

with. Rules can be adopted determining that one or more directors can validly adopt

resolutions concerning matters forming part of their respective duties. The duty to

supervise the exercise of their duties by the directors cannot be withdrawn from non

executive directors by dividing duties. The chairmanship of the management board and

determining the remuneration of an executive director cannot be assigned to an executive

director.

3. A director may not participate in the deliberations or adopting resolutions, if with respect

to the matter concerned he has a direct or indirect personal interest that conflicts with the

interests of the Company and the business affiliated with it. 1f, as a result hereof, no

management board resolution can be adopted, the management board will be authorized to

do so as yet.

4. The management board meets as often as the chairman deems it appropriate or request of

the majority of members. The convocation is made by letter, telegram, fax, electronic mail or

other suitable means to permit proof of receipt, to be sent to each director not later than the

fifth day before the date set for the meeting. In urgent cases, the abovementioned period

can be shorter.

5. The validity of the meetings of the management board requires the presence of a majority of

the directors.

6. All management board resolutions are adopted by an absolute majority of the votes cast. In

the event of equality, the vote of chairman shall prevail.

7. The meetings of the management board be held even outside the Company’s headquarters,

in any member state of the European Union.

8. The management board may be taken by teleconference or videoconference, provided that

all participants can be identified by each of them and are able to follow the discussion and

intervene in a timely manner; with these assumptions the meetings shali be deemed to be
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held in place where the chairman is.

9. Resolutions of the Company’s management board may also be adopted in writing rather

than at a meeting, provided that that is done by a unanimous vote of all the directors in

office.

10. 1f a director is absent or unable to act, another director appointed for that purpose by the

management board shali perform his duties.

11 1f all the executive or non-executive directors are absent or unable to act, the duties and

powers of the executive and/or non-executive directors are temporarily entrusted to one or

more persons appointed thereto by the General Meeting.

12. 1f all the directors are absent or unable to act, the management of the Company shail be

entrusted temporarily to one or more persons appointed thereto by the General Meeting,

where the General Meeting can decide to divide the duties of the executive and non

executive directors between them.

Representation

Article 18

1. The Company’s management board is authorized to represent the Company. Each

executive director member is also authorized to represent the company.

2. The Company’s management board may appoint officers with a general or limited power of

representation. Each of them will represent the Company with due observance of the limits

imposed on that power. Their titles are determined by the Company’s management board.

3. In all cases in which the Company has a conflict of interest with one or more directors, the

Company is nevertheless represented in the manner referred to above.

Approval of resolutions of the management board

Article 19

1. Without prejudice to the other provisions of these Articles of Association, the following

resolutions of the management board are subject to the prior approval of the General

Meeting:

a. to acquire, seli, encumber, lease, let and otherwise obtain and grant the use or

enjoyment of property subject to public registration;

b. to enter into agreements under which the Company is granted a bank ban;

c. to lend moneys and to borrow moneys, not inciuding making use of a bank ban

granted to the Company;
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d. to enter into long-term direct or indirect cooperation with another business and to end

such cooperation;

e. to directly or indirectly take a participating interest in the capital of another business

and to change the scope of such participation;

f. to establish or close down secondary establishments, branches and branch offices;

g. to make investments that exceed an amount to be determined by the General Meeting,

which amount;

h. to enter into, terminate and amend cooperation agreements;

i. to create a restricted right in respect of property rights and movable property;

j. to enter into agreements by which the Company commits itself as guarantor or as joint

and several debtor, warrants performance by a third party or provides security for a

debt of a third party;

k. to appoint officers with a full or partial power of representation and to determine their

powers and titles;

1. to enter into settiement agreements;

m. to take legal action, including conducting arbitration proceedings, but with the

exception of taking such legal measures as brook no delay;

n. to enter into and amend employment contracts or pension schemes under which

remuneration is granted that exceeds per year an amount to be determined by the

General Meeting, to be reported to the management board in writing;

o. to acquire, encumber and sell industrial and intellectual property rights, including the

granting and obtaining of licenses and sublicenses; and

p. to exercise the voting right attached to shares in other companies.

2. The General Meeting may furthermore decide that a resolution as referred to in paragraph 1

is not subject to its approval if the interest involved does not exceed a value to be

determined by the General Meeting and to be reported to the management board in

writing.

3. The General Meeting is authorized also to submit resolutions other than those referred to in

paragraph 1 to its approval. Such other resolutions must be clearly described and must be

notified to the management board in writing.

4. The absence of the approval referred to in this Article does not affect the power of

representation of the management board or the directors.
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5. This Article does not apply if the Company has one shareholder and that shareholder is

also the Company’s sole director.

6. A management board resolution also includes a resolution adopted by one or more

directors authorized to do so on the basis of the rules.

Financial statements

Article 20

1. The financial year coincides with the calendar year.

2. Each year, within five months after the end of the financial year, unless that term is

extended by no more than six months by the General Meeting on the grounds of special

circumstances, the Company’s management board must draw up financial statements and

make them available for inspection by the shareholders at the Company’s office. Within

that period the Company’s management board must also make the annual report available

for inspection by the shareholders, unless Sections 2:396(7) or 2:403 of the Dutch Civil Code

apply.

3. The financial statements must be signed by the directors; if the signature of one or more of

them is missing, that fact and the reason must be stated.

4. The Company must give instruction to have the financial statements audited by an

accountant who is authorized by law, unless the Company is exempted from doing 50 by

law. The General Meeting is authorized to give that instruction. 1f it fails to do so, the

management board has that authority.

5. The instruction to audit the financial statements can be withdrawn for valid reasons by the

General Meeting and by the party that gave the instruction.

6. The accountant who has audited the financial statements reports on his audit to the

management board.

7. The Company must ensure that the drafted financial statements, the annual report and the

information that must be added to them pursuant to Section 2:392(1) of the Dutch Civil

Code are available at its office from the convening of the General Meeting at which they are

to be addressed. The shareholders and the other parties entitled to attend meetings can

inspect the documents there and obtain free copies of those documents

8. 1f the Company has been exempted from the obligation referred to in paragraph 4, the

General Meeting may nevertheless decide that the obligation to audit will be complied with

or that another form of assessment of the financial statements and financial accounts will be
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performed.

Adoption of the financial statements; discharge; publication

Article 21

1. The General Meeting adopts the financial statements. The management board adopts the

annual report.

2. Adoption of the financial statements does not discharge a director, unless the provisions of

paragraph 3 apply. By separate resolution the General Meeting can discharge a director for

the management conducted in the financial year in question, insofar as that management is

apparent from the financial statements or has been made known to the General Meeting.

3. 1f all the shareholders are also directors of the Company, signing of the financial statements

by all the directors also serves as adoption of the financial statements, provided that all the

parties entitled to attend meetings have been given the opportunity to examine the drafted

financial statements and have agreed to this manner of adoption. Adoption of the financial

statements in this manner discharges the directors.

4. The Company is required to publish its financial statements within eight days after their

adoption, unless a statutory exemption applies.

Profit

Article 22

1. The General Meeting is authorized to appropriate the profit determined by the adoption of

the financial statements and to decide on distributions insofar as its equity exceeds the

reserves that must be maintained by law or pursuartt to these Articles of Association.

2. A resolution pertaining to distribution has no consequences until the management board

has given its approval. The management board may withhold its approval only if it knows

or reasonably ought to foresee that the Company will not be able to continue to pay its

immediately payable debts after the distribution.

3. 1f the Company cannot continue to pay its immediately payable debts after a distribution,

the directors who knew or reasonably ought to have foreseen that at the time of the

distribution are jointly and severally liable towards the Company for the deficit resulting

from the distribution, plus the statutory interest from the day of the distribution. Section

2:248(5) of the Dutch Civil Code applies accordingly. A director who proves that he or she

is not to blanie for the distribution made by the Company and that he or she has not been

negligent in taking measures to ward off the consequences is not bound. A person who
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received the distribution while he knew or reasonably ought to have foreseen that the

Company would be unable to continue to pay its immediately payable debts after the

distribution is required to pay the deficit resulting from the distribution, up to the amount

of the value of the distribution received by him, plus the statutory interest from the day of

the distribution. 1f the directors have paid the claim pursuant to the first sentence, the

payment referred to in the fourth sentence is made to the directors pro rata to the part that

has been paid by each of the directors. The debtor does not have the right of set-off in

respect of a debt on the grounds of the first or fourth sentence. This paragraph does not

apply to distributions in the form of shares in the Company’s capital or additional payment

on not fully paid shares.

4. For the purposes of paragraph 3, a person who determined or co-determined the

Company’s policy is put on a par with a director as if he were a director. The claim cannot

be filed against the administrator appointed by the court.

5. In calculating each distribution the shares held by the Company in its own capital are not

counted. In calculating the amount that will be paid on each share only the amount of the

obligatory payments on the nominal value of the shares is taken into account. It is possible

to depart from the provision of the second sentence of this paragraph with the approval of

all the shareholders.

6. A shareholder’s claim regarding a distribution of profits expires five (5) years after the day

of the resolution to distribute the profit.

7. The Company may make interim distributions provided the provisions set out in paragraph

2 and paragraph 3 are duly observed.

The decision to pay interim dividend is taken by the general meeting of shareholders.

General Meeting

Article 23

1. During each financial year at least one (1) General Meeting must be held or at least once a

resolution must be adopted without a meeting being held in accordance with Article 27,

unless the financial statements have been adopted in accordance with the provisions of

Article 21(3).

2. Other General Meetings will be held as often as the Company’s management board

considers necessary. The management board is authorized to convene a General Meeting.

The management board is required to convene a General Meeting if one or more
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shareholders solely or jointly representing at least one-hundredth (1/lOOth) of the

subscribed capital request(s) the convening of a General Meeting in writing, accurately

stating the subjects to be addressed. The management board must take the necessary

measures to ensure that the General Meeting can be held within four (4) weeks after the

request, unless a compelling interest of the Company 50 opposes. 1f the management board

fails to comply with the request, the shareholders referred to in the second sentence can be

authorized at their request by the preliminary relief judge of the court to convene the

General Meeting. For the purposes of this paragraph, shareholders are put on a par with

other persons who have the right to attend meetings.

3. Each person entitled to attend meetings is authorized to attend and address the General

Meeting in person or by written proxy. The requirement of a written power of attorney is

met if the power of attorney has been drawn up in an electronic form.

4. A General Meeting must be convened by means of convening notices sent to the addresses

of the shareholders and other parties entitled to attend meetings as recorded in the register

referred to in Article 5 of these Articles of Association.

5. With the approval of a person entitled to attend meetings, the meeting can also be

convened by readable and reproducible message sent in an electronic form to the address

that he has made known to the Company for that purpose.

6. The convening notices must state the subjects to be addressed. Participation in and voting

at a General Meeting are possible using an electronic means of communication if that is

stated in the convening notices.

7. The meeting must be convened no later than on the eighth (8th) day before the day of the

meeting.

8. The General Meetings of shareholders shall be held in Udine (Italy) or in the municipality

in which the company has its corporate seat according to these Articles of Association.

The General Meeting shali itself appoint its chairman. Until that moment the meeting is

chaired by a director or, if no director is present, by the most senior person present at the

meeting in terms of age.

9. The shareholders may electronically participate in the General Meeting by teleconference or

video conference, provided that all shareholders can be identified by any other shareholder

and if each shareholder can take note of the proceedings of the meeting, exercise the voting

and may intervene in a timely manner; with these assumptions the General Meeting shall
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be deemed to be held in place where the chairman is.

10. The directors have an advisory vote in that capacity at the General Meeting of shareholders.

11. 1f shares form part of a community of property, the joint owners can be represented

towards the Company only by one person to be designated in writing.

Persons entitled to attend meetings; Attending rights

Article 24

The right to attend meetings vests in shareholders, to shareholders who because of a usufruct

have no voting rights and to usufructuaries who have voting rights. Usufructuaries who have no

voting rights do not have the right to attend meetings.

General meeting; different agenda; term; location

Article 25

1. Provided that all the persons entitled to attend meetings have agreed and the directors have

been given the opportunity prior to the decision-making to advise, resolutions can be

adopted within the meaning of Sections 2:224(2), 2:225 and 2:226(3) of the Dutch Civil Code.

2. The Company’s management board must keep notes of the resolutions adopted. 1f the

Company’s management board is not represented at the meeting, a copy of the resolution

that is adopted is presented to the Company’s management board by or on behalf of the

chairman as soon as possible after the meeting. The records are available at the Company’s

office for inspection by the shareholders and other persons who have the right to attend

meetings. On request, each of them is provided with a copy of or excerpt from those notes

at no more than cost.

Decision-making

Article 26

1. Each share confers the right to cast one vote.

2. Each shareholder is authorized, either in person or by written proxy, by means of an

electronic means of communication to take part in the General Meeting, to address the

meeting and to exercise the voting right, unless one or more of those rights is/are not vested

in a shareholder in accordance with the provisions of these Articles of Association.

3. For the purposes of paragraph 2, the minimum requirement applies that the shareholder

can be identified, can directly take part in the business transacted at the meeting and can

exercise the voting right by the electronic means of communication. The person entitled to

attend meetirigs can furthermore take part in the deliberations via the electronic means of

2013.001S3SO1/
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communication.

4. The Company’s management board may stipulate further conditions for the use of the

electronic means of communication referred to in this Article, which conditions must be

stated in the convening notices.

5. The requirement of a written proxy is met if the proxy has been recorded in an electronic

form.

6. Insofar as no greater majority is prescribed by law or in these Articles of Association, all

resolutions are adopted by an absolute majority of the votes cast.

7. 1f a vote is tied, the proposal has been rejected.

Adopting resolutions without a meeting being held

Article 27

1. Resolutions may also be adopted otherwise than at a meeting, provided that all the persons

entitled to attend meetings have given their approval for that manner of decision-making.

That approval can also be given in an electronic form.

2. Votes are cast in writing. The requirement of a written vote is also met if the resolution has

been recorded in writing or electronically, stating the manner in which each of the

shareholders votes, and has been signed by all the persons entitled to attend meetings. The

votes may also be cast in an electronic form.

3. The directors are given the opportunity to advise prior to adopting resolutions.

Amendment to these Articles of Associatiori and windirig up

Article 28

1. Resolutions to arnend these Articles of Association, to wind up the Company or to effect a

legal merger or legal demerger or division may be adopted by the General Meeting only by

a majority of at least two-thirds of the votes cast at a meeting at which at least two-thirds of

the issued capital is represented, unless the law requires a larger majority or quorum.

2. 1f the capital referred to in paragraph 1 is not represented, a new meeting must be

convened, to be held withiri one month after the first meeting, but no sooner than eight

days thereafter, at which, irrespective of the capital then represented, the resolutions

referred to in paragraph 1 can be adopted by a majority of at least two-thirds of the votes

cast, unless the law requires a larger majority or quorum.

3. The notices convening that new meeting must state that a secorid meeting is involved, with

due observance of the provisions of Section 2:230(3) of the Dutch Civil Code.

201300 [31Y1/
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4. 1f a motion to amend the Articles of Association or to wind up the Company will be made

to the General Meeting, that must always be stated in the notices convening the General

Meeting of shareholders and, if an amendment to these Articles of Association is involved,

a copy of the proposal containing the proposed amendment verbatim must be made

available at the Company’s office for inspection by shareholders until the end of the

meeting.

5. A resolution to amend these Articles of Association that specifically detracts from any right

of shareholders of a specific designation or type, can be adopted only with the approval of

all the shareholders and other persons entitled to attend meetings whose rights are affected

by the amendment to the Articles of Association.

6. When these Articles of Association are amended the following requirement, obligation or

regulations may not be imposed against the shareholder’s will, inciuding subject to

conditions or time limit:

a. obligations related to the law of obligations, attached to the ownership of all the shares

or shares of a specific designation;

b. the attachment of requirements to the ownership of shares;

c. provisions that a shareholder is required to offer and transfer his shares or part of his

shares;

d. deviating from the price determination rules within the meaning of Section 2:192(3) of

the Dutch Civil Code.

Liquidation

Article 29

1. 1f the Company is wound up by resolution of the General Meeting, the General Meeting

appoints one or more persons who will be entrusted with the liquidation of the Company’s

affairs.

2. During the liquidation the provisions of these Articles of Association continue to apply to

the extent possible.

3. Any amount remaining after payment of the debts is paid and transferred to the

shareholders pro rata to the joint value of each person’s shares.

4. The provisions of Part 1, Book 2, of the Dutch Civil Code also apply to the liquidation.

Other powers

Article 30

201 3001 S3801/
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All the powers not granted to the management board or other parties will vest in the General

Meeting within the limits stipulated by law and by these Articles of Association.

END

20.[$O() [838 1/





N. di Rep.

PROCURA SPECIALE
REPIIBBLICA ITALIANA

Today April l6th 2013,

In Udine, Via Benedetto Croce n. 6 at a professional office, in front of me GEA ARCELLA Notary Public in

Buja, registered at Collegio Notarile dei Distretti Riuniti di Udine e Tolmezzo are:

Mr. Fabrizio Borracci, bom in Udine (UD) on October l3rd, 1968, - Residing

in Udine (UD), via Mameli n. 15 -Tax Code: BRR 68R13 ERZ L483H — Never

married and not cohabiting - Holder of Italian c.i. n AR 4218689;

Mr. Matteo Amoruso, bom in Cerignola (EG) on October 26th, 1964 - Residing

in Udine (UD), via Sesto in Sylvis n. 13/07, - Tax Code: MRS MTT 64R26 C514F

- Never married, partner - Holder of Italian c.i. n° AS 4343813;

Mr. Stefano Buso, bom in Pordenone (PN) on January 5th, 1964, Residing in

Palmanova (UD), Borgo Aquileia n. 23 - Tax Code: BSU SFN 64A05 G888H -

conjugate regime of separation of property - Holder of Italian ci. n°AR 8826564;

Mr. Domenico Buso, bom in Palmanova (UD) on August llth, 1970, residing in

Udine (UD), Piazza 1 Maggio n. 9 - Tax Code: BSU DNC 70M11 G284T — Legally

divorced, partner — Holder of Italian c.i. n° AR 4222609;

Mr. Enrico Accettola, bom in Luxembourg (EE) on June 22nd, 1973, residing

in Udine (UD), Viale Firenze n. 31 - Tax Code: CCT NRC 73H22 Z12OM — Never

married, - partner Holder of an Italian c.i. n° AR 4240011;

Mr. Enrico De Giorgio bom in Udine (UD) on February 23rd, 1976, residing in

Mereto di Tomba (UD), via San Vito n. 7/1 - Tax Code stated DGR NRC 76B23

L483H — Never married and not cohabiting - Holder of Italian c.i. n° AR 8857581;

Mr. Domenico Borracci, bom in Udine (UD) on July 17, 1965, residing in

Udine (UD), via Mameli n. 15 - Tax Code stated BRR DNC 65L17 L483X - Never

married and not cohabiting - Holder of Italian c.i. n° AJ 4386441;

Mr. Giuseppe Venturini, bom in Udine (UD) on July 16, 1971, residing in

Udine (UD), via Cussignacco n. 4- Tax Code stated VNT GPP 71L16 L483E —

Never married and not cohabiting — Holder of Italian c.i. n° AR 8863910;

appearing in front of this Notary Public, whose identity 1 am sure, 1 am giving special power of attorney to:

DJONIE MARIA ANGELA SPREEUWERS LLM, bom in Ter Apel il 5 ottobre 1983, employed at the office

KraGd Notariaat del Notaio Signor Matthijs Wessel Nanno van den Hout, address: Prinses

Margrietplantsoen 51-A, 2595 BR The Hague, The Netherlands, so that in the name and on behalf and in

the interest of these principals, will represent these principals for the incorporation of a limited liability

company, to be named “CARD TECH INTERNATIONAL BV”, which will be based in Amsterdam, the



1
Netherlands, in which they principals will be shareholders together with Mr. Stefano Capurro, bom in Reccc

(GE) on November 21, 1963, Mr. Imad El Kurdi, bom in Tripoli, Lebanon (EE) on October 24, 1972, Mr. Jean

Bernard Masri, bom in Chiah in Lebanon (EE) on 31 July 1964 and Mr. Raymond Masri bom in Alexandria,

Egypt (EE) on August 30, 1936, all in accordance with the contract prepared by this Notary Public. He will

deposit the letter of incorporation at the local companies registar, and sign any other instrument or

document required for the above-mentioned constitution of the company;
also he will be able to do everything he will consider desirable, useful or necessary and correct, as any

other principal may do, without exception. To this attorney under any circumstances or for any reason It

will never be opposed inaccuracy or lack of powers, with the power to replace him other prosecutors, with

equal or more limited powers, and revoke and replace them with the power to act jointly with them;

the appointed attorney shall be entitled to represent other persons or entities in the incorporation above,

even if in conflict of interest.

This act, written by electronic means by a person 1 trust and partly written by hand on a sheet, for a full

page and so far the second is by me, Public Notary red with the attachment which contains the English

translation of this Act to the principals that are hereby approving and confirming it, with me as required by

7’

&

the law.
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APOSTILLE
(Convenzione deli’ Aja del 5 ottobre 1961)
1 Paese Italia

Questo Atto Pubblico
2 è stato firmato dal dott. Gea Arcella
3 nella sua qualitâ di Notaio in Buja
4 tirnbro: Arcella Gea di Ciro Notaio in Buja

ATTESTATO

5 a Tolmezzo
6 ii giorno 17 aprile 2013
7 da Procuratore Repubblica Tolmezzo dr. Giancarlo BUONOCORE
8 sotto il njiiero 32/13
9 Timbro: ?i/ocura della Tolmezzo
10 Firma: (AÇ)
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NOTAIO GEA ARCELLA
diRep.

PROCTJEA SPECIALE
REPUBBLICA ITALIANA

Lanno duernilatredici, ii giorno sedici del mese di aprile.
In Udine, in uno Studio professionale sito in Via Benedetto Croce n. 6.
Innanzi a me GEA ARCELLA, Notaio in in Buja, iscritta presso ii Colle
gio Notarile dei Distretti Riuniti di Udine e Tolmezzo,
sono presenti i Signori
BORRACCI FABRIZIO, nato a Udine (UD) ii 13 ottobre 1968, residente

a Udine (UD), via Mameli n. 15,
Codice Fiscale dichiarato BRR FRZ 68R13 L483H,
ii quale dichiara di essere di stato libero e non convivente,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 4218689;
AMORUSO MATTEO, nato a Cerignola (FG) ii 26 ottobre 1964,

te a Udine (UD), via Sesto in Sylvis n. 13/07,
Codice Fiscale dichiarato MRS MTT 64R26 C514F,
ii quale dichiara di essere di stato libero e convivente,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AS 4343813;
BUSO STEFANO, nato a Pordenone (PN) ii 5 gennaio 1964, residente a

Palmanova (UD), Borgo Aquileia n. 23,
Codice Fiscale dichiarato BSU SFN 64A05 G888H,
ii quale dichiara di essere coniugato in regime di separazione dei beni,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 8826564;
BUSO DOMENICO, nato a Palmanova (UD) 111 agosto 1970, residente

a Udine (UD), Piazza T Maggio n. 9,
Codice Fiscale dichiarato BSU DNC 70M1 1 G284T
ii quale dichiara di essere di stato libero e convivente,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 4222609;
ACCETTOLA ENRICO, nato a Lussemburgo (EE) ii 22 giugno 1973, re
sidente a Udine (UD), Viale Firenze n. 31,
Codice Fiscale dichiarato CCTNRC 73H22 Z12OM,
ii quale dichiara di essere di stato libero e convivente,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 4240011;
DE GIORGIO ENRICO, nato a Udine (UD) ii 23 febbraio 1976, residente

a Mereto di Tomba (UD), frazione Plasencis, via San Vito n. 7/1,
Codice Fiscale dichiarato DGR NRC 76B23 L483H,
ii quale dichiara di essere di stato libero e non convivente,
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 8857581;
BORRACCI DOMENICO, nato a Udine (LJD) ii 17 luglio 1965, residente

a Udine (IJD), via Mameli n. 15,
Codice Fiscale dichiarato BRR DNC 65L17 L483X,
il quale dichiara di essere di stato libero e non convivente;
titolare della carta d’identitâ italiana n. AJ 4386441;
VENTURJNI GIUSEPPE, nato a Udine (UD) il 16 luglio 1971, residente

a Udine (liD), via Cussignacco n. 4,
Codice Fiscale dichiarato VNT GPP 71L16 L483E,
il quale dichiara di essere di stato libero e non convivente;
titolare della carta d’identitâ italiana n. AR 8863910;
detti comparenti della cui identitâ personale io notaio sono certa, dichiara

=
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no di conferire procura speciale alla Signora

DJONIE MARIA ANGELA SPREEUWERS LLM, nata a Ter Apel ii 5 ot

tobre 1983, impiegata presso lufficio KraGd Notariaat dcl Notaio Signor

Matthijs Wessel Nanno van den Hout, domiciliata a L’Aia (Olanda) in

Prinses Margrietpiantsoen 51 -A,
affinché in nome, per conto e nellinteresse di essi mandanti, abbia a rap

presentare i mandanti suddetti neliatto costitutivo di societâ a responsabi

liffi limitata che verr denominata “CARD TECH INTERNATIONAL

B.V.”, che avrâ sede a Amsterdam Paesi Bassi, nelia quale essi mandanti

saranno soci unitamente ai signori Capurro Stefano, nato a Recco (GE) ii

21 novembre 1 963, Imad El Kurdi, nato a Tripoli in Libano (EE) il 24 ot

tobre 1972, Bernard Jean Masri, nato a Chiah in Libano (EE) ii 31 luglio

1964, e Rayrnond Masri, nato a Alessandria in Egitto (EE) ii 30 agosto

1936, ii tutto in conforrnitâ al contratto predisposto dal KraGd Notariaat;

abbia a depositare latto costitutivo presso ii Registro dclie Imprese compe

tente, nonchè a firmare qualsiasi altro atto o documento necessario alla so

pracitata costituzione di societâ; e in seguito abbia a fare tutto ciè che essa

procuratrice riterrâ desiderabile, utile o necessario e corretto, e che potreb

bero fare i mandanti, se fossero presenti, senza eccezione alcuna, in modo

che alla stessa procuratrice in nessun caso e per nessun motivo si possa

mai opporre imprecisione o carenza di poten; con facoitit di sostituire a sé

altri procuratori, con eguali o piii limitati poten, revocarli e sostituirli e

con facolt di agire congiuntamente ad essi;

la nominata procuratrice avrâ facoltâ di rappresentare anche altre persone

fisiche o giuridiche neli’atto di costituzione di cui sopra, anche in conflitto

di interessi.

Ii presente atto, dattiloscritto con mezzi elettronici da persona di mia fi

ducia cd in parte scritto di mia mano su St.a.fog1io , per tji pagina inte

ra e fin qui delia -eod» viene da me Notaio letto ai comparenti unita

mente alPaliegato “A” contenente la traduzione in inglese dcl presente atto,

che approvandoio e confermandolo lo sottoscrivono, con me Notaio, come

per legge.
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No. 3229/2013
-

Seen by me, Ehe Adel El-Khoury, Pubhc Notary of Beirut, for theauthentication of the signature of Mr. IMAD TAREK EL KURDI, his mother -‘called Alla, of Lebanese nationality, bom in Tripoli in 1972 (seventy-two),according to a passport bearing his photo issued on February 26, 2009 validuntil February 26, 2014 No. RL 1476072, domiciled •in Ras ei Nabeh —‘LMohammad El Hout street — Rawche building —. 5 floor, and ofMr. BERNARD JEAN ANTOUN MASRI, his mother calied Yvonne, ofLebanesetnatiorality, bom in Beirut in 1964 (sixty-four), according to apassport bearing his photo issued on March 12, 2013 valid until March 12,2018 No. RL2471562, domidiled in Baabda — Jamhour street — Building No.’199 ground floor, and of Mr. RAYMOND ELIAS MASRI, his mother called
‘ jJosephine, of Lebanese nationality, bom in Alexandria in 1936 (thîrty-six),according to a passport bearing his photo issued on December 4, 2010 validuntil December 4, 2015 No. RL 1933116, domiciled in Rayfoun’— in his ownproperty, all possessing clvii and legal capacities, signing before me and in myoffice on this act formed of three pages and drawn up in Arabic & Englishlanguages after reading It over publicly and having their free approval on itscontents, and this on Thursday the eleventh of April of the year twothousand thirteen.

Public Notary of Beirut: Elie Adel EI-Khoury (signature & seal)

Beirut, on April 12, 2013
For the Ministry of Justice:
Salwa Zein (signature and seal)

Beirut, on April 12, 2013
Head of the Legalizations Bureau at theYoussef Kreidi (signature and sea!)

MinistryofForeignAffairs:

ç0

— — -_

-,

‘t
4-J

/

True and correct translation of the Arabic attacheddocumentSworn Translator: ANTOINEJEAN EGO (April15, 2013)
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COMUNE DI UDINE

czEI1 x E’I zrc’ IDI x IJZ

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE

in conformitat alle risultanze degli atti

c E r x x

_

BORRACCI F.BRIZIO

nato ii 13/10/1968 a UDINE

atto n. 3140—I--A/1968
abitante in VIA GOFFREDO NAMELI 15

E’ QUI RESIDENTE dalla aascita

c 1:-T FI

IMPOSTA DI BOLLO
Euro 1462

ASSOLTA N Korlo
VIRT. (AUT. AGENZIA
ENTRATE UDINE

N. 134411/08
DES 18.12.2008)
N, 35563

CARTA RESA LEGALE

O ESENTE DA BOLLO PER US&

O ELEETORALE

O LEIAMIUTAAE

O PROCEDURA DI ADOZIONE 0 TUTEL’

O SEPARAZIONE-DIVORZIO

O 0.PJ1. 642172 TAB. 6 ART.

UDINE, 28/03/2013

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE D.

Piccio
Col

IN
WS1A ru ano

N. 1 T. A07
N.CER[’. 1444814

0,52
14,

Ii presente certificato non puo’ essere prodotto agli organi della Pubblica Msninistrazione

o ei privati gestori di pubblici servizi.

15,14





4 .

Cgnome
BORh.AUui .

FABRIZIO
Nome. .. . :.

/1O/1968
nabiJ . . . ..

(atton.
UDINE

ITAL1IANA
Cittadina.nza . . .

?i
ONNOTAT7c A$SE’GNI SALIENTI

r7Q
.1. t t L) .N...

.

Statura
cast.anj ..

Capelli
castn.n

Occhi

Segii partico1ari..

•. :

- . fÇ

/ \ T’ .,

.. y

SUL REl rbo

r



r
4

o

,
—

*
1

ëk
;

—B
C

C
’

t-.
-
o

C
,

,:r,
•..—

:
—

1—
15,

.
,

-

t:.
1

EL’
C

I
tij

0
i2t’

C
i

—
t

t.,...
C

i
t-;

t;;;
t—

.
.

‘—
4

0
C

,C
—

EI.’
C

’)
tO

—
‘

C
i

a
Et’

‘--t
t-.

s;
—

—
‘

E1.
.,4

r
t

—
c’

t::
C

l
“—

4
C

i
t:’-.

.
:
:
‘
i
;

c
l:

,_
i

i—
.—

i
ix

’
ti’

t,.i
t

i
i

I.%
_i

‘51
r:

t;;;
t;;.

i—.—i
,(

l
j—

—
,

t:t;’
t

.

f—
‘
.,—

t:,::
•.—

.:
.‘

.1
E

ti
1.1

:1
,.;

c’t:
t’

i
-0::
.
.

t,
I_,J

E
s;,

t.,...
:‘—

t;
t:,...

o
:

to
ia

‘—
—

-‘
t:

t:;
t-.:’

r,r
.t

j;I
:
.
:
ç
.

—
.

.,..4
E

i
t,:’

t.
1—

t
—

.
44

1—
i

ri:i
t:,::

.
—

.
4

t.
t

—
-.i

t:
L

O
l

t
t
i

t,
1

—
II

0
—

4
t..

71
(
4

fl4
1-4

t-t
t-.

.,
—

,.—
-,

;;,,
ii

.
-t;

—
C

li
0

,
C

’’Z
t

-
2
:

ti_
l
0
7

it’
-.-i

C
i

t
1_t.

r
,.i:,

C
L

.;.
:
!

C
I

I
t

ir;
z14

C
I
I

.
4

.t-
.

-.
‘
.-

‘
t

.
I4

j
jf•J

.
4

.
:
‘

rti
i•i;i

ii’
j:.

.

‘—
i

t
l

i
1

t
,

4—
.,

t:,..
c
l

fl1
4...

t
c
,

‘
:‘

4
:

‘t’
..
,
,

c
i

_
,_

“
t,,

,.—
,
.1_

t
-

fit
t:u

t
fl3

L
i

P
1

LT_l
t-

..
1

5
0

EL’
.0

t;;
.s.1

’
.1

t-t.
:0

’ .,_
tt’-C

,
II

,...j
..I

—
:0

tr,
0

.
!
‘

—
I.’

t-
t

1
C

i
EL’

Lii ._...,
1
:

ç
-

c
’

15’
4

.
.—

,
-
‘

‘
t

—
‘t’

‘
t:

0
..

tt’
ELI

.1
—

1
-—

I
i

t.;
t-t

Ii’
L

1
1

4
t
t

k
_

5
2

t-:
.
;

1.1’
•—

.i
t.

t-’
.4_
S

i.-.3
3

,
t
t
.
_

.
_

1
l

—
-
—

l
t-.

‘1°
t...

Ii
.fl

z
)

C
’i

.1
F

’
-

‘—
Ci

3-
.4

_
:
-
:
,

C
C

¶—
‘

‘—
‘

t:,
t
:

L
ii

C
C

C
i

‘—
-4

t
2

1t.: ‘
1....

L
a.;

.1
tij

t
•—

_‘
t.

-
-

in

i
j
-

2
:.

t.43
0

J

t-t’
r

‘t-
1

=

—
t-t:

t:t:

*
.1

1
)
.

11
.

1

-
3

.;,;,

-
t
.
.

E;
‘
a
iL

1
-
t,

t
.

-
I
i

t



COMUNE DI UDINE

ir x E i czDc tD 1 1 i2

I190STA DI BOLLO
Euro 14,62

ASSOLTA IN tI000
VIRT. (AUT. AGENZIA
ENTRATE UDINE

N. 134411/08
DEL 18.12.2008)

*N 35564 *

IN CARTA RESA LEDALE

ESENTE DA BOLLO PER USO;

D ELETIORALE

D LEVAMILITARE

D PENALE

o PUBBLICHE ALITORITA

O ATT1 RELAITVI A TFIIBUTT

0 INPS

O PREVDENZIALE

O LAVORO

O SCUOLE MATERNE E DORELIGO

o CONGIUARONE

O COOPERATIVE E LONG
CONSORZI

0 ASSISTENZA

El PUBRUCA IDIENE S PROFILASSI

0 AGGILJNTA DI FAMIGLIÂ

o SUCCESSIONE

0 PREETTTI AGRARI

O ABBONAMEMTO MEZZI PIJBEUCI

El PROCEDURA DI ADOZIONE
OTUTELA (ART 1)

El FINANZIAMENTI SPECIAU

El SEPARAZIONE-DTVORZIO

EJ CONCORSI

0

IRITTI RISCOSSI
EGR. IN
tIPOSTA DI BOLLO

OTALE
t . 1 T. [172968

.CERT. 1444824

L’ UFFICIALE D’ ANAGRAFE

in conformita’ alle risultanze degli atti

Ii 1 Ft:c c-iE

AMORUSO MATTEO
nato ii 26/10/1964 a CERIGNOLA
atto ri. 1220—I—A/1964

abitante in VIA SESTO IN SYLVIS 13/07 p.T

E’ QUI RESIDENTE dal 04/01/1995

UDINE, 28/03/2013

L’UFFICIALE D’ NAGRAFE D.TD
Lo Cicero Piet o Francesco
Istruttore amrn nistrativo

Ii presente certificato non puo’ essere prodotto agli organi defla Pubblica Aisninistrazione
o ai privati gestori di pubblici servizi.

Eu ro
0,52

14,62

15,14
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c ‘c ii’o .,»i EE: : ID’ f1 C V

CE IFFJE IFXC.:TC ll::[ s.IDEN.z

L’UFFICILE DNAGRFE
In conformita’ alle risultanze degli atti
CERTIFICA CHE

i E IF

NATO IL 05/01/1964 A PORDENONE
ATTO N. 28—I—/1964

AB..PALMNDVA BORGO AQUILEIA 23

E’ QUI RESIDENTIE DAL 01/12/2009

ANAGRAFE

PALMANOVA 03/04/2013

IL SINDACO
(1) LUFFCI E D’ANAGRAFE

CDI S

•

T CVILEDELEG ATO



Tutti i cerlificati anagralici sono soggetti all imposta di bollo

Le esenziorci dallimposta di bollo sono solo quelle espress.amente previste da disposizione di legge.

Chi ritiene di avere diritto allesenzione deve dichiarare la norma che la prevede.

RILASCIATO IN

Ci CARTARESALEGALE

CARTA LTBERA(tab. all. 8.D.P.R. 26.10.1972
N 642 c successive moditicazioni cd integrazio
fl1) PER USO:

(El Petizioni cd organi legislativi (art. 1)
cl

Esercizio diritto elettorale (art. 1)

Leva milirarc - Ufficio di Giudice Popolare (art.
2e R.D. 6.6.1940 N. 1481, art. 314)

LE( Procedimenti in materie penale, di pubblica sicu
rezza e disciplinare (art. 3)

Amministrativo su richiesta di Pubblico Ufticio
(art. 4)

(El Applicazione leggi tributarie-Detrazioni IRPEF
atdbuzione Codice Fiscale Rimborsi e sospen
siorci pagamenti di tributi (art. 5)

(El Concessione prodotti petroliferi agevol. (U.M.A.)
di cui al D.M. 06.08.1963 (art. 5)

[1 Operazioni relative al debito pubblico (art. 7)

[1 Conseguimento sussidi - Ammissiorce di Istituti
di heneficenza (art. 8)

Ci Assicuraziorti sociali obbligatorie-Assegni fami
liari-Pensioni directe o di revedjbilit-1ndennit
di liquidazione e buonuscita-cessazione rapporto
di lavoro-Ricorigiunzione carriera (art. 9)

Assicurazioni sociali ohbligatorie INPS (art. 9);
esente anche dai diritti di Segreteria a sensi
art. 122 R.D.L. 4.10.1935, n. 1827

El lscrizione liste di collocamento (art. 9)

El Assistenza sanitaria (art. 9)

Ei lscrizione alla scuola dell’obbligo, materna ed
asili nido (art. II)

Ci Ammissione, frequenza cd esami in scuole cd
istituti di istruzione secondaria di secondo grado;
(art: 7 legge 405/1990)

Ci Borse di studio e presalario-Esonero tasse scola.s
tiche-Dispensa. esonero o frequenza insegnamen
to religioso (art. II)

Ei Controversie in maceria di: assicurazioni sociali
ohbligatorie e assegni familiari. individuali di la
voro e pubblico impiego. pensioni dirette o di re
versibiIic, equo canone per locazioni (art. 12)

Transito Accordo di Udine
(lasciapassare per la Slovenia)

El PREVIDENZA

Rilascio e rinnovo passaporto ad emigranti. per
lavoro - missionari cd indigenti (art. 18e 9
Legge 1185 dcl 21.11.1967)

Rilascio e rinnovo di passaporti diplomatici e di
servizio (art. 1, ultimo comma, Decr, 30.12.1978
dcl Ministero degli Esteri)

Tutela minori cd interdetti-Adozioni-Affidamen
to, assistenza cd affiliazione di minori Ricono
scimento di figli naturali(art. 13e 82 L. 184/83)

El Richiesta certif. al casellario giudiziale (art. 14)

Ci Concessione prestiti e mutui agricoli richiesti in
base a normative regionali (art. 21)

El Risarcimento danni agricoli per calamit naturali
(art. 21/bis)

L] Espropriaz. per cause di pubblica utilit (art. 22)

[1 Rilascio abbonamenti per trasporto di persone
(art. 24)

El Concessione rnutui agricoli in base a normative
C.E.E. (art. 16 Legge 153/1975)

El Liquidazione danni di guerra
(art. 12 l.egge 593/1981)

El Partecipazione a concorsi cd assurlzioni, anche
ternporanee, in Pubbliche Amministrazioni
(art. 1 Legge37O)1988)

Ci Ricostruzione (art. 3/quinquies Legge 500/77)

Detiniiiorte pratiche di pensioni di guerra
(art. 126 D.P.R. 23.12.1978 N. 915)

El Pcrfezionamento pratiche di divorzio
(art. 19 Legge 74/1987)

Ci Certificati. estratti o dichiarazioni da registri di
stato civile ei sensi art. 7 Legge 405/1990

Ci Scioglimento, cessazione effetti civili. matrimo
nio (art. 19 Legge 74/1987)

Rilascio atti a persoria non abbiente, come da de
liberazione giuntale



»UTOCERTIFICAZIONEdi RESIDENZA
Art. 46 - lettera b) D.P.R. 28 dicen,bre 2000, n.445)

11/la sottoscritto!a L5D ï2FAH 0

____________________

nato/ain 1 /i9’
residente

_____________Via

Çj2&0 /\ L± i - .2

______

consapevole che in caso di dichiarazione mendace sar punito al sensi del Codice Penale secondo quarlto prescritto
dalI’art. 76 del succitato D.P.R. 445/2000 e che, inoltre1qualora dal controllo effettuato emerga la non veridicit. del
contenuto di taluna delle dichiarazioni rese, decadr dal benefici conseguenti al provvedimento eventualmente
emanato sulla base delta dichiarazione non veritiera (art. 75 D.P.R. 445/2000),

DICHIARA

di ESSERE RESIDENTE

in1

____

(comune di reuiden) (provincia)

invia/piazza kO A 3 dal________
(indirluo g numo civico)

Al sensi del decreto legislativo ri. 196/2003 autorina la raccolta deipresenti dati per ii procedirnento in corso.
Esence da imposta di bollo ai sensi dell’art. 37 D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445.

data fl/O / fl
Jj_

I!Ia d cW esteso e leggibi e)

(l)lndicare II Comune alla ciii anaafe nnteressawla criuo1a.
(2) La firma non vi aucentl n &ve nece=iwiente venire alla presen deWlmplegato deWEnte clie ha richiesto ii cercifito[

Art. 74 D.P.R. 28 dicembre 2000, n.445. Costituisce violazionc del doven dufficio la maricata accettaxione delle dichiarazioni sostitutive dicertiflcazjone (autocertiflcazione) rese a normadelle disposizioni di cul all’art 46 D.PJt28-l2-l000, n.445.

ggio1i
MODULGRAFICAZ M.ng.,..nf
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COMUNE D UDINE

LUFFICIALE D’ANAGRAFE

in conformita’ alle risultanze degli atti

BUSO DONENICO
nato ii 11/08/1970 a PALMANOVA
atto n. 574—I--A/1970

abitante in PIAZZA 1 MAGGIO 9 SCALA A p.2

E’ QUI 1ESIDENTE dal 01/09/2010

It1POSTi DI 8OLLO
Enro 14,62

ASSOLTA IN MODO
VIRT. (AUT. AGENZIA
ENTRATE UDINE

N. 134411/08
DEL 18.12.2008)
N. 35565

N CARTA RESA LEGALE

ESENTE DA BOLLO PER USO:

Ei EIITTORALE

Ei LEVAMIUTARE

Ei PROGEDUP. DI ADOZIONE 0 TUTELA

Q SEPARP,ZIONE-DIVORZIO

Ei o.RL64m2TAe.B ART.

Ei

UDINE, 28/03/2013

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE D
Piccio o Antonio

Collabora r amminist ivo

]ERE1A DE HIlO

N. 2 T. P7
N.(Fr. 1444845

11 presente certificato non puo’ essere prodotto agli organi della Pub1ica Ainistrazione

0 ai privati gestori di pubblici servizi.

0,52
14,

15,14
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CONUME DI UDINE — UHITA’ OPERTIV flN6RFE
L. pesente copia. onposta di n2 facciate è confore aIl’ori
ina1e eibito dl Si 8L’SO DONENICO
nato a PALNANOVA ii 11—88—1978
identificato a rnezzo CCL. nJR4222689
riiaciato da CONUNE DI PALIIAHOVA ii 12-83—2818
cd stata ri1asciat pievia aoniione dcl prdeUo stille
reonsab1l1+a tfl LUl cuo and3re lr’c9 o in ‘so d eibi—
zione di atto falso o contenente ti non risponenti a verita
Art, 18 DP.R 445 DEL 28-12-2888
UDIHE 28—82-2813 ii Fvizion.ario incaricato dal Sindaco

AHT[INID PICT

CONUNE DI UDINE SERVIZI DEHOGRAFICI E83 2813—2813 DP H886
fl1 EPLLfl P’9 Tn Dn imTupI E

PUL N 5fl?/85 rrL 116-1985 INL Fit4PMA UDINE
BOLLO 14,62 E 1462
CUptT1T(

TOTALE E. 15,14

ISSUED FOR CERTIFIED COPY
by me, Mr, Matthijs Wessel
Nanno van den Hout, civil-law notary at The Hague,
as mentioned in article 49 paragraph
3 of the “Wet op het Notarisambt”,
on this day, the 26th of April 2013.



LEBANESE REPUBLIC
MINISTRY OF INTEPJOR AND MUNICIPALITIES

SerialNo.: 372
Date: 28/02/20 13

*

ATTESTATION OF RESIDENCE

Name and sumame
Father’s name
Mother’s name
Date & place of birth
Register No.
Sex
Civil status
Place of residence:

(signature)

Imad El Kurdi
Tarek
Alia Halal

24/1 0/1 972 - Tripoli
426 — El Hadid/Tripoli/North Lebanon
male
Single
District : Beirut
Locality : Beirut
Street : Ras ei Nabeh
Buîlding: Rawche
Floor : Fifth floor
Tel : 01/987083

the Mayor
Mounir Masri
(signature and seal)
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COMUN E DI UDINE

U 1 1 1)86536 83 1)
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L’UFFICIALE D’ANAGRAFE

in conformita’ alle risultanze degli atti

ACCETTOLA ENRICO

nato il 22/06/1973 a LUSSE?1BURGO
atto n. . -

abitante in VIALE FIRENZE 31

E’ QUI RESIDENTE dal 04/11/1999

cDI-IEI

DA BOLLO PER USO:

0 ELETTORALE

0
0 PROCEDURA DI ADOZIONE 0 TUTELA

0 SEPARAZIONE-DIVORZIO

0 DRR 642t72 TAS. S ART.

0

UDINE, 28/03/2013

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE D.

Co

DIRITTI RISCOSSI
SEGR. IN

En ro

Ii presente certificato non p00’ essere prodotto agli organi della Pubblica Anmiinistrazione

o ai privati gestori di pubblici servizi.

0,52

T0TPLE
N. 3 T. ANAG2O7
N.CERT. 1444849

0,52





Cognome ACCETTQLA
ENRICONome.
22/06/1973nato.

(atton S )
a LUSSEMBfJRGO

)• ITALIANACittadina.nza
UDI1JEResidenza

Via VIALE 3

• IMPRENDITOREProfessione

CONNOTATI E CONTRASSEGNI SALIENTI
1 . 87Statura
castaniCapelli
castani

Occhi

Segni particolari
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COMUNE DI MERETO DI TOMBA
N. Reg.

/ ESATTE
PRQVNCIA DI UDINE €_______________

L’Irnpiegato

CE R T 1Fl C TO D 1 R E S 1 DEN Z

in conformitâ alle risultanze degli atti si
CERTIFICA CHE

D E c3 10 E G 10 ENR 1 C0

tATO IL 23/02/1976 A UDINE
TTO N. 467—I—A/1976 UDINE
B.PLASENCIS VIA SAN VITO 7/1

E’ QUI RESIDENTE DALLA NASCITA

MERETO DI TOMBA 28/03/2013

Ï____
‘

“flnistfro D1 BQ.41
dfleFjrrnnze

nz a QUAfloRDICIf2
fltrate ..

32ZZ9 OIJUBZza WDPBoai13? 2a?D312013 oa-3137uu1;Qflu9 FFFB143g4
DEj3LICAJ

0 1 08 017949 23 3

11111111 111 1111 Uh 111 II 111 UIIIIIhII

lrtifito fl j? cI orgnI dl

(ArtiS de3a Lg 12 nvebre 2O11 . 183) IL SINDACO

EOl< (1)C,occhrwt



RILASCIATO IN:

Ci C/aRTA RESA LEGALE

Ci CARTA LIBERA (tnh. all. t?. DR)?. 26-104972 ii, 642 esuc
ce.r.çire ,iuirlij7cn’iani ed uIwgru:iuni - D.lti. 20-08-1992)
PER USO:

Ci Esercizio diritio eletiorale (art. 1).

[J Leva militare - Ufficio di Giudice Popolarc (art. 2).

Ci Procediinenti in materia penale, di pubbllca sicurezza e discipli
nare; relative istanze c denunce (art. 3).

Ci Richicste nefl’intercssc dello Stato al PubbIlci Uffici (uit, 4).

Ci Applicazione tegge lribLttarie - Detrazioni IRPEF - Successione -

Atiribuzione Codice Fiscale - Rimborsie sospensioni pagamenti
di tributi (uit. 5).

Ci Concessione prddotti petroliferi agevolati (U.M.A.) di cui al
OM. 06-08-1963 (art. 5).

Ii Pegatnento di corrispettivi di eperazioni assoggettate ad IVA
(art. 6).

Ci Operazioni relative al debito pubblico lart. 7).

Ci Conseguimento sussidi - Ammissione in istituti di beneficenza -

Interesse di persone non abbienti iscritte nellAlbo (art. 8).

Ci Assicuraziom sociali obbligatorie - Assegni familiari - Pensioni
direue o di revcrsibilitii - Indennitui di liquidazione e buanuscita -

Cessazione rapporto di lavoro - Ricongiunzione carriera - Prestiti
ENPAS (art. 9).

Li Iscrizionc lisie di collocamento (art. 9).

LI Assistenza sanitarla (iii t. 10)

LJ lacrizione alla scoola deIlobbligo, niaterna cd nsili nido (art. II)

ci Ammissione. frequenza cd esarni in scuole cd intituti di
secondatia di secondo grado (art. 7 Legge 405/1990),

ü Borse di studio e presalario - Esonero tasse scolastiche - Dispensa,
esonero o frequenza insegnamento religiose (art. II).

Ci Controvcrsic in niateria di: assicurazioni sociali abbligatorie cd
assegni farniliari, individuali di lavoro e pubblico ilnpiego, pen
sioni dirette o di reversibilitli, eqiocanone per locazioni (art. 12).

Tutela minoti cd interdetti - Adozioni - Aftidamento, assistenza cd

affihinzione di minori - Riconoscimento di fighi naturahi it, 13).

Ci Movunenti i valuta- Benestare Import/Export merci (nrt. 15).

Li Amministrativo, per interscambio, su richiesta di
Ufficio (uit. 16).

Ci Passaporto per einigranti per lavoro, per rimpatrio Consolare o

servizio di cvii, per Munistri di culte Missionari, per indigenti

(art. II?)

Ei Arrotondamento ii pric(ui agricole c affrancazioni relativi

e rendite (uit. 2)).

U Concessione prestiti e mutui agricohi richiesti in base ii normati

ve Coinunitarie ci Nazionaic (util. 21/bis).

U Espropriazione per cause di pubbhica utihitui (uit. 22).

U Rilascio abbonameiiti per inasporlo di persone (art. 24).

1] Liquidazione danni di guerra (art. 12 Legge 593/198!).

Ei Partecipazione a concorsi cd assunzioni, anche temporanee, in

Pubbhiche Atnministrnzioni (alt. 1 Legge 370/1988).

D Ricostruzione (art. 3/quinquies Legge 500/J977.

Ci Ocfiniziene pratiche di pensioni di guerra (art. 126 D.RR.
23-12-1978 it. 915).

Cl Perfezionamento pratiche di divorzio (art. 19 Legge 74/1987).

Ci Aggiornamento delta Rcsidenza a scguito istituzioni nuovi

Cemuni, Provincie c Regiorti o iter variazione dehla toponomasti
ca o delta numerazione civica (art. 16/8 Legge 537/1993).

Cl Certificate, estratto o dichiarazisne da registzi di state civile ai

sensi art. 7 Legge 405 1990.

Ci Legahizzazione (bIo per documcnti personahi art. 34 dcl

DPR 445/2000

Ci Certificati anagrafici per societâ sportive su disposizione dclie

federazioni e di enti cd associazioni (art. 8/bis).

Ci

Cl Ari, 3 DPR 25/37 n.432

. r

Art. 41 de! DPR 445/2000
1 certificati rilasciati dalle Pubbhlehe A-uinsinistrazioni attestanti stati e fatti personahi non soggetti ii moditicazioni hanno vaIidit
ilhitnitata.

Le restanhi certificazioni hanno vahiditui sci mesi dalla data di rilascio, se disposizioni di leggc e regolainentari non prevedano una
vahiditâ Superiorc.

1 certificati anagrafici, Ie certjfjcazjoni dclie state civlie sono ammessi duIk Pubbliche Amministrazioni noncbe dai gestori o eser
centi di pubblici servizi anclte eltre j termini di validitui net esso in ciii I’inleressato dichuari, in fondo al documento, clie Ie infor
mazioni contenute net certjtjcato stesso non hanno subito variazioni dahla data dcl rilascio.



Nome.ENRICO....

nato IL .23./.O./.1.92.6.

(aLton..4.67 .
.

a....UTNE.

Cittadnanza

VI1AENCI$.1L.SH.YiTQ...J1.

Stato

Professione.!!.

CONNOTATI E CONTRASSEGN1 SALIENTI

Statura mt
caanoscuro

ape ._,

Occbi

Segniparticolari S1fl0
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ISSUED FOR CERTIFIED COPY
by me, Mr. Matthijs Wessel
Nanno van den Hout, civil-law notary at The Hague,
of the originaL as mentioned in article 49 paragraph
3 of the “Wet op het Notansambt”,
on this day, the 26th of April 2013.
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0
Cognome.ÇJBRO

Nome.

nato ii.

(atton 152P....1.., S....A..i963)

a IECcO ( )

Cittadinanza ITALtANA

Residenza SQRI (GE

Via PANESI. . .17.!1..i..BI

Stato clviie CONIIJGATO

Professione MPBENDITORE

CONNOTATI E CONTRASSEGNI SALIENTI

Stara 175

Capefli Casti..

Occhi Ca3tani

Segni particolari NESSUNO
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Visti gli atti d’ufficio;

che CAPUBRO STEFANO

Provincia di Cenova

CERTIFICATO DI PESIDENZA

L UFFICIALE D ‘ANACRAFE

CE RT 1Fl CA

codice fiscale CPRSFN63S21I-1212S

nato a RECCO

Rilasciato in Carta resa
Uso : LAVORO
Irrtporto : 0,65
Data : 28—03—2013
Ora : 09:03

legale -

L?IU4a.

Ii presente certificato ha validita’ 6 nesi dalla data di ri1ascio, art. 41(L) PPR 445/2000. Ii presente certificato non puo’
essere prodotto agli organi della pubblica anainistrazione o ai privati gestori di pubblici servizi.

il 21—11-1963 atto n. 00152 p. 1 s. A 1963

del comune di RECCO

E’ RESIDENTE IN QUESTO COMUNE SIN DAL 26-06-2003

con provenienza da CENOVA ( CE

con abitazione in
VIA POLANESI n. 17 / 1 Sc. 1 Int. BI

.4.

1

—

01 11Ufl 22844

.? 1JIi ‘Nl N N’i’illlv IN III 1 [
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si Bassi, nella quale esso mandante sarl socio unitamente ai

Signori BORRACCI FABRIZIO, nato a Udine (UD) ii 13 ottobre

1968, resident a Udine (UD), via Mameli n. 15, AMORUSO NATTE

0, nato a Cerignola (FG) ii 26 ottobre 1964, BUSO STEFANO, na-

to a Pordenone (PN) ii 5 gennaio 164 residente a Pa1manov

r
“ (UD) BUSO DOMENICO nato a Palmanova (UD) ii 11 agosto 1970

ACCETTOLA ENRICO, nato a Lussemburgo (EE) ii 22 giugno 1973,

residentea Udine (tJD), DE GIORGIO ENRICO, nato a Udine (tJD)

ii 23 febbraio 1976, BORRACCI D0MENICO, nato a Udine (UD) i1

17 luglio 1975, VENTtJRINI GIUSEPPE, nato a Udine (DID) ii 16,b,

luglio 1971 Imad El Kurdi nato a Tripoli in Libano (EEÇ11

24 ottobre 1972, Bernard Jean Masri, nato a Chiah in Libano

(EE) ii 31 lug1i6964, e Raymond Masri, nato a Alessandniin’.

Eitto (EE) ii 30 agosto 1936 ii tutto in contormitâ al con-

‘ 1
tratto predisposto da KraGd Notariaat; abbia a depositare 4

l’atto costitutivo presso ii Registro delle Imprese competen

te, nonché a Eirmare gualsiasi altro atto o documento necessa

rio alla sopracitata costituzione di societâ; e in seguito ah- J
,1

bia a fare tutto ciö che essa procuratrice riterrâ desiderabi

1
le, utile o necessanio e corretto, e che potrebbe fare ii man

dante, se fosse presente, senza eccezione alcuna, in modo he

alla stessa procuratrice in nessun caso e per nessun motivo si

1
possa mai opporre imprecisione o carenza di poten; con facol

tâ di sostituire a sé altri procuratoni, con eguali o pii 1±-

mitati poten, revocarli e sostituirli e con facoltâ di agire



r

congiuntamente ad essi-
-

-;r:.

La nominata piocuratrice avrl facoltâ di rappresentare anche

altre persone fisiche o giuridiche nell’atto di costituzione .

di cui sopra, anche in conflitto di interessi.

. .—

Ii comparente consente ±1 trattamento dei suoi dati personali

ai sensi della legge n. 196/03; gli stessi potranno essere in

seriti in banche dati, archivi informatici e sistemi telemati

ci solo per fini connessi al presente atto, dipendenti forma

litI ed effetti fiscali connessi.
. r

,

Richiesto io Notaio ho ricevuto il presente atto, predisposto

da me, redatto a macchina ed in parte a mano da persona di mia

ed in piccola parte di mia mano, su tre facciate fino

a questo punto di un foglio da me letto al comparente che, da ‘. .

me interpellato, lo ha approvato dichiarandolo conforme alla

sua volontâ.

La sottoscrizione avviene alle ore

&A
,.

:1 . ,,. .. ... . .,. - . .
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L>> PROCURA DELLA REPUBBLICA
PRESSO IL TRIBUNALE DI GENOVA

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 - Paese: ITALIA

Ii presente atto pubblico
_‘, ,-‘ ,j)

2 - é stato sottoscritto (Ia:.. ).t.L Z.(.2

3 - nella sua qualiti cli .liX.i
4- porta ii sigillo

L?Ç.r:Q..L.Q. ..

ci
ATTESTATO

CL ‘dV L 1
5 - in Genova 6 -

7 — dal Procuratore della Repubblica presso ii

Tribunale di Genova

8—colnumero.J.QJ /CIV/AP/201

9 — Sigillo... 10- Fir a

- DRL EPUBUC

Do t G’0v99flh 4qErqA
:

/
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on January 5th, 1964, Mr. Domenico Buso, bom in Palrnanov

-I

(UID) ofl August llth, 1970,

• Mr. Enrico Accettola, bom in Luxembourg (EE) on June 22nd

1973, Mr. Enrico De Giorgio bom in Udine (UD) on Februar’

23rd, 1976, Mr. Domenico Borracci, bom in Udine (UD) on Jul’

17, 1975, Mr. Giuseppe Venturini, bom in Udine (tJD) on Jul’

16, 1971, Mr. Imad El Kurdi, bom in Tripoli, Lebanon (EE) 0:

October 24, 1972, Mr. Jean Bernard Masri, bom in Chiah i:

Lebanon (EE) on 31 July 1964 and Mr. Raymond Masri bom i:

Alexandria, ypt (EE) on August 30, 1936, all in accordanc

with the cozmct prepared by this Notary Public. He will de

posithe letter of incorporation at the local companies re

gistar, and sign any other instrument or document required to

the above-mentioned constitution of the company;

also he will be able to do everything he will consider desira

ble, useful or necessary and correct, as any other principa

may do, without exception. To this attorney under any circums

tances or for any reason it will never be opposed inaccurac

or lack of powers, with the power to replace him other prose

‘cutors, with equal or more limited powers, and revoke and re

place them with the power to act jointly with them;

the appointed attorney shall be entitled to represent othe

persons or entities in the incorporation above, even if i

conflict of interest
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COMUNE DI UDINE

cTErcrcD iE F&ES iZ

L’ UFFICIALE D ‘ANAGRAFE

in conformita’ alle risultanze degli atti

EU] F’ 1 cD2

BORRCCI DOMENICO
nato ii 17/07/1965 a UDINE
atto n. 2112—I—A/1965

abitante in VIA GOFFREDO MAMELI 15

E QUI RESIDENTE dalla nascita

TMP0STt DI BOLLO
Euro 14,62

ASS0LTï IN MODO
VIRT. (AUT. ACENZIA
ENTRATE UDINE

N. 134411/08
DEL 18.12.2008)
4N. 35562

C ESENTE JA BOLLO PER USO:

O ELErrORALE

O LEVAMILFfARE

O PROCEDURA DI ADOONE OTUTELA

t] SEPARZIONE-DIVORZIO

t] D.RR. 642172 TAS. S ART

0

UDINE, 27/03/2013

L’tJFFICIALE D’ANAGRAFE D.TO
Morandini Simonetta

C 011 a b o r e iiv

LaRirri PJSII
:IN

iMtEIA LE E1TiD

N. 34 T. 2(2J7
N.RP. 1444747

0, EQ
14,

1]. presente certificato non puo’ essere prodotto agli organi della Pubb].ica izinistrazione
o ai privati gestori di pubblici servizi.

15,14
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COMUNE DI UDINE

iz SITZ\.

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE

in conformita’ alle risultanze degli atti

c1F&I’ i FI

VENTURINI GIUSEPPE

nato ±1 16/07/1971 a UDINE

atto n. 2015—I—A/1971

abitante in SîI CUSSIGNACCO 4

E’ QUI RESIDENTE dalla nasejta

UDINE, 28/03/2013

c i-i i

I1POST0 Dl BOLLO
Euro 14,62

ASSOLTP. III 4ODO

VIRT. (ËUT. AGENZIA

ENTRATE UDIHE
N. 134411/08

DES 18.12.2Q08
N 35571

CAPTA RESA LEGALE

Ci ESENTE DA BOLLO PER USO:

O ELETTORALE

o LEVA MILrrARE

o PROGEDURA Di ADOZIONE 0 TIJFELA

Ci SEPARAZIONE-OVORZIO

0 DPR, 632)72 TAS. S ARt

Ci

Ii presente certificato non pu& essere prodotto agli orgaili della Pubblica Assinistrazione

o ai privati gestori di pubblici servizi.

L’UFFICIALE D’ANAGRAFE D.TO

Morandini Simonetta

DLRm’l 31.33131
311 :JN
1NEcS17 Dl BJID

N. 13 T. fEff31
N.CER[. 1444331

ao
0,52

14,

15,14
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COMUNE DI UDJNE - Servixio Denografno

La pretente copia, cposta di n. facciate è corfozmc aH’orIginal Cto d1

Ato a ii tdent1cto

* mezzo di .CLéï.
iIacjato da bI 2. ..LUQ.Lk ii

è stata run bta pcvia ammonizione del predetto sulle repontsilIi penaft ct

pu andare inconIo n caso di esibizione di atto falso o con’enerne dati no

orrispondcnLi a veriti. Art. 18 OJR. 445 dd 28.12,2000

o
IL FVNZ1ONA1O INCARJATO

8 MPR. £U13 — D*LS1NDACO

NETfNN1

t-”’ 1
\ - 1

CÜj1LlNE DI UDINE
EFI7J DEPEFICI * E@3
2 -23 OP. f..3

bollj 5zr) in piodo virt1
e ?!I’.?

OL[ 1462 t4,62
S Eu R

ISSUED FOR CERTIFIED COPY
by me, Mr. Matthijs Wessel
Nanno van den Hout, civil-law notary at The Hague,
as mentioned in article 49 paragraph
3 of the “Wet op het Notarisambt”,
on this day, the 26th of April2013.
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-
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Rania )fajedAllaw
C’eriJïer! ranslator before Lebanese courts rLilhI,..6.JI!ijb

Associa(ion ofCertified Public TranslatorsNo: -153-
Mob: 03/866990 Ernail: a1lawrania.uginaiicorn

Lebanese Republic
IV[inistry of Interior and Municipalities

Certificate of Residence Form
Serial N° 71/2013
Date: 07/03/2013

ame :BernardJean
Surnarne : MASRI
Father’s Name : Antoune
tYlother’s Name : Yvonne
Mother’s Surname : Mansourati
Place of birth : Beirut
Date of Birth : 31/07/1974
Place of register: District: Baabda, City: Chiah, Governorate: Mount-Lebanon, Register N°66.
sex: Male Civil Status: married his wife: /
Current residence address: District: Baabda City: Chiah, locality: /, quarter: /Street : Al Hayat
-1ospital, Building: El Sabah, ground floor, tel: 01/278422/, mobile: 03/829946.

ame of the parent: / family relationship: 1.
rel: /

vtayor of Chiah- Hei Knisi, Pierre Michael AL HABAKY (signature, seal and stamp)
Signature of the concerned person: Bernard Jean AL MASRI (signature).

[‘his attestation has been delivered upon his request.
legalize the signature of the Mayor of Chiah- Hei Knisi, without any responsibility on the content

bove, on 07/03/20 13
{ount-Lebanon governorate chief by delegation, Antoine ROHANA (seal and signature)

o11owed by the legalization of the Ministry of Interior, Mount- Lebanon on 07/03/20 13 (Seal)

07/0312013 1 Truc

J L3-’
q.l’A

CER’-
TIiJE TR \‘4Sl

PO R ‘U\DJC’’
Ok

RANIA
Mob
O3I86699 Bel rut_LCllO [
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ISSUED FOR CERTIFIED COPY
by me, Mr. Matthijs Wessel
Nanno van den Hout, civil-law notary at The Hague,
as mentioned in article 49 paragraph
3 of the “Wet op het Notarisambt”,
on this day, the 26th of April 2013.





Ranla JktajedAllaw
Cerlified Inuislator before Lehanese couris

Associatie,, ofCertfied Public Translators No: -153-
Mob: 03/866990 Enzail: allowraniaiîgmaiLcoiu

Lebanese Republic
Ministry of Interior and Municipalities

Certificate of Residence Form
Serial N° 74/2013
Date: 07/03/2013

Name : Raymoncl
Surname : MASRI
Father’s Name Elias
Mother’s Name : Josephine
Mother’s Surname : KHALAT
Placeofbirth :1
Date of Birth : 1936
Place of register: District: Baabda, City: Chiah, Governorate: Mount-Lebanon, Register N°66.
Sex: Male Civil Status: married his wife: /
Current residence address: District: Baabda, City: Chiah, locality: 1, quarter: /Street : Al Hayat
1-lospital, Building: EI Sabah, 2’ floor, tel: /, mobile: 03/700060.

Name of the parent: / family relationship: /.
Tel: /

Mayor of Chiah- Hei Knisi, Pierre Michael AL 11ABAKY (signature, seal and stamp)
Signature of the concerned person: Raymond AL MASRI (signature).

This attestation has been delivered upon his request.
1 legalize the signature of the Mayor of Chiah- Hei Knisi, without any responsibility on the content
above, on 07/03/20 13
Mount-Lebanon governorate chief by delegation, Antoine ROHANA (seal and signature)

k L4
i,.siitXiI

Followed by the legalization of the Ministry of Interior, Mount- Lebanon on 07/03/2013 (Seal)
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